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PARTE 1 PROCEDIMIENTOS DE LICITACION
SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

A. GENERAL

1. Alcance de la Licitacion

1.1 El Comprador indicado en |@atos de la Licitacion (DDL) emite estos Documentos de
Licitacion para la adquisicion de los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccion VI,
Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega. El nombre y nimero de identificacion de esta
Licitacion Publiclacional(LPN estan especificados en Id3DL. El nombre, identificacion
y nimero de lotes estan indicados en DBL.

1.2 Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion

(@ el término “por escrito” S i g n ejémplo,por ¢ o mu n i
correo electronico, facsimile, telex) con prueba de recipido

(b) s i el contexto asi | o requieye, “singular?”
(c)“*dia” signif.iica dia calendario

2. Fuente de Fondos

2.1 El Prestatario o Benefi ci aartiaor i(oe"n) aid®d iacnatdeo ¢
ha solicitado o recibido financiamiento (el
I nteramericano de Desarrollo (en adelante d

del proyecto especificado en IDPL. El Prestatario ddinara una porcion de dichos fondos
para efectuar pagos elegibles en virtud del Contrato para el cual se emiten estos
Documentos de Licitacion

2.2 El Banco efectuara pagos solamente a pedido det®ag® y una vez que el Bantas haya
aprobado de conforidad con las estipulacionestablecidas en el acuerdo financiero entre
el Prestatario y el Banco (en adBPithespagass denon
se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de @afitoato de Préstamd\adie
masque el Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni
tendra ningun derecho a los fondos del préstamo

3. Fraude y Corrupcidn y Practicas Prohibidas

3.1 El Banco exige el cumplimiento de su politica con respeftéude y corrupcion practicas
prohibidasque se indican en I8ecionVI.

4. Oferentes Elegibles

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de paises no osedebrBanco
seran descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos
del Banco. En la Seccion V de este documento se indican los paises miembros del Banco al
igual que los criterios para determinar la nacionalidad de lese@tes y el origen de los
bienes y servicios. Los Oferentes originarios de un pais miembro del Banco, al igual que los
bienes suministrados, no seran elegibles si:
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(a) las leyes o la reglamentacion oficial el pais del Prestatario prohibe relaciones
comercides con ese pais; o

(b) por un acto de conformidad con una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais del
prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese paialguier pago a personas
0 entidades en ese pais.

4.2 Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean considerados que
tienen conflicto de interés seran descalificados. Se considerard que los Oferentes tienen
conflicto de interés conna 0 mas partes en este proceso de licitacion si ellos:

(a) estan o han estado asociados, con una firma o con cualquiera de sus afiliados, que ha
sido contratada por el Comprador para la prestacion de servicios de consultoria para la
preparacion del disefioa$ especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizaran en la licitacion para la adquisicion de los bienes objeto de estos Documentos
de Licitacioén; o

(b) presentan mas de una Oferta en este proceso licitatorio, excepto si se trata de ofertas
alternativas permitidas bajo la Clausula 13 de las IAO. Sin embargo, esto no limita la
participacién de subcontratistas en mas de una Oferta.

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida o integrada
por cualquiera de los dividuos designados como partes contratantes que el Banco declare
inelegible de conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de Sanciones 0 que otra
Institucién Financiera Internacional (IFl) declare inelegible y con sujecion a lo dispuesto en
acuerds suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones y se
encuentre bajo dicha declaracion de inelegibilidad durante el periodo de tiempo determinado
por el Banco de acuerdo con lo indicado en la Clausula 3.

4.3 Las empresas estatd del pais Prestatario seran elegibles solamente si pueden demostrar
que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y
(iii) no dependen de ninguna agencia del Prestatario

4.4 Los Oferentes deberan proporcionar ainGprador evidencia satisfactoria de su continua
elegibilidad, cuando el Comprador razonablemente la salicite

Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos

5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el
contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
miembro del Banco de acuerdo con la Seccién V, Paises Elegibles, con la excepcién de los
casos indicados en la Clausula 4.1 (a) y (b).

5.2 Para propé6ésitos de iest@as™l|lianclulye mér ¢ &deni ina

maqui nari a, equi pos y ©plantas industrial es;
como transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio, capacitaciéon y mantenimiento
inicial.

5.3 Los criterios para detminar el origen de los bienes y los servicios conexos se encuentran
indicados en la Seccion V, Paises Elegibles.



Parte |. Seccién Instrucciones a los Ofererge

B. CONTENIDO DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

6. Secciones de los Documentos de Licitacion

6.1

6.2

6.3

6.4

Los Documentos de Licitacion estan compuestos por lagdar 2, y 3 incluidas sus
respectivas secciones que a continuacion se indican y cualquier enmienda emitida en virtud
de la Clausula 8 de las IAO.
PARE1 Procedimientos de Licitacion

Secionl. Instruciones a los Oferentg$A0)

Secciérll. Datos dda Licitacion(DDL)

Secciorlll. Criterios deEvalua@ion y Calificacion

SecciénV.Formularios de la Oferta

SecciorV.Paises Elegibles

SecciérVI. Fraué y Corrupcion y Practicas Prohibidas

PARE2 Lista de Requisitos
SecciorVIl. Lista de los Bienes y Servicios y Plan de Entrega

PARE3 Contréo
SecciorVIl. Condicionessenerags de Contrio (CGE
SecciérnX Condiciones Especiales de CoturgdCEQ
SecciornX.Formularios deContrab
El Llamado a Licitacién emitido por@mprador no forma parte de los Documentos de
Licitacion
El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los Documentos de Licitaciéon y sus
enmiendas, de no haber sido obtenidos directamente del Comprador

Es responsabilidad del Oferente examinadds las instrucciones, formularios, términos y
especificaciones de los Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta de la
informacién o documentacion requerida en los Documentos de Licitacion puede constituir
causal de rechazo de la oferta

7. Aclaracion de los Documentos de Licitacion

7.1

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracion sobre los Documentos de Licitacion
debera comunicarse con el Comprador por escrito a la direccion del Compradee que
suministra en los DDL. EI Comprador respondéra todas lagonsultas que considere
pertinentes y que contribuyen a una mejor comprension e interpretacion del Pliego
siempre que dichas solicitudes seacibidas amenosQUINCEL5) diascorridosantes de

la fecha limite para la presentacion de ofstCon hasta CINCO (5) dias corridos de
antelacién a la fecha de apertyrl Compradomublicaralas respuestaicluyendo una
descripcion de las consultas realizadas, sin identificar su fugstejiard copia todos los

gue hubiesen adquirido ld3ocumentos de Licitacion directamente del Comprador. Si como
resultado de las aclaraciones, el Comprador considera necesario enmendar los Documentos
de Licitacion, debera hacerlo siguiendb pgocedimiento indicado en I&€lausula 8 y
Subclausula 24.2, dad IAO
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Enmienda a los Documentos de Licitacion

8.1 El Comprador podra, en cualquier momento antes del vencimiento del plazo para
presentacion de ofertas, enmendar los Documentos de Licitacion mediante la emision de
una enmienda

8.2 Toda enmienda emitida formara parte integral de los Documentos de Licitacion y debera
sercomunicadgpor escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de Licitacién
directamente del Comprador.

8.3 El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el pligzpresentacion de ofertas a fin de
dar a losposiblesOferentes un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Subclausula 24.2 de las
IAQ

C. PREPARACION DE LAS OFERTAS

9.

10.

11.

Costo de la Oferta

9.1 El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion de
su oferta, y el Comprador no estara sujeto ni sera responsable en ningun caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado del progedicitacion

Idioma de la Oferta

10.1 La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relativos a la oferta
intercambiados entre el Oferente y el Comprador deberan ser escritos en el idioma
especificado en los DDL. Los documentos de soporte y matd impreso que formen parte
de la oferta, pueden estar en otro idioma con la condicién de que los apartes pertinentes
estén acompafiados de una traduccién fidedigna al idiespecificado en los DDL. Para
efectos de interpretacion de la oferta, dicha tration prevalecera

Documentos que Componen la Oferta
11.1 La oferta debera contener los siguientes documentos

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15
de las IA®

(b) Garantia de Mantenimiento de la OfertdDeclaracion de Mantenimiento de la Oferta,
de conformidad con la Clausula 21 de las IAO, si se requiere;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer al Oferente,
de conformidad con la Clausula 22 de las IAO;

(d) evidencia documetada, de conformidad con la Clausula 16 de las IAO, que establezca
que el Oferente es elegible para presentar una oferta;

(e) evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 17 de las 1AO, que certifique
gue los Bienes y Servicios Conexos que propacioel Oferente son de origen
elegible;

(f) evidencia documentada, de conformidad con las Clausulas 18 y 30 de las 1AO, que
establezca que los Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion;



12,

13.

14.
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(g) evidencia documentada, de camfmidad con la Clausula 19 de las IAO, que establezca
que el Oferente esta calificado para ejecutar el Contrato en caso que su oferta sea
aceptada; y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL

Formulario de Oferta y Lista de Precios

12.1

12.2

El Oferente premntard el Formulario de Oferta utilizando el formulario suministrado en la
Seccion IV, Formularios de la Oferta. Este formulario deber& ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptardn sustitutos. Todos los espacios en blanco deberan ser
llenados con la informacién solicitada

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y Servicios Conexos, segun
corresponda a su origen y utilizando los formularios suministrados en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta

Ofertas Alternativas

13.1

Amenos quese indique lo contrario en I@DL, no se consideraran ofertas alternativas

Precios de la Oferta y Lista de Precios

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentacion de la
Oferta y en la Lista de Precios debeidustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario
de Lista de Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta debera seciel jotal
de la oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicard su método de aplicacién
en el Formulario de Presentacion de la Oferta.

Las expresiones CIP, FCA, CPT y otros t&rafires se regirdn por las normas prescritas
en la edicién vigente de Incoterms publicada por la Camara de Comercio Internacional,
segun se indique en los DDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios
incluidos @ la Seccion IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los
precios se requiere con el Unico propdsito de facilitar al Comprador la comparacion de las
ofertas. Esto no limitara de ninguna manera el derecho del Comprador para cotuagiar
cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el Oferente podra incluir costos
de transporte cotizados por empresas transportadoras registradas en cualquier pais
elegible, de conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Asi nli@feyerte podra
adquirir servicios de seguros de cualquier pais elegible de conformidad con la Seccién V,
Paises Elegibles. Los precios deberan registrarse de la siguiente manera

(a) Para bienes de origen en el Pais del Comprador
(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de destino convenido) en el pais del
Comprador especificado en ID®L, incluyendo todos los derechos de aduanay los

impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los componentes
y materiaprima utilizada en la fabricacién o ensamblaje de los bienes
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(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que obligue el Pais del
Comprador a pagasobre losBienes en caso de ser adjudicado el Contrato al
Oferente; y

(b) Para bienes de origen fuerald@ais del Comprador y que seran importados

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de destino convenido) en el pais del
Comprador, segun se indica en GBL;

(i) ademas de los precios CIP indicados en (b)(i) anteriormémgeprecios de los
bienes aser importados podraser cotizados FCA (lugar convenido) o CPT (lugar de
destino convenido), si asi se indica enD0g;

(c) Para bienes de origen fuera del pais del Comprador, e importados previamente

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de mestbnvenido) en el pais del
Comprador, incluyendo el valor original de importacion, mas cualquier margen (0
descuento); mas cualquier otro costelacionado, derechodge aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por pagar sobre los Bienes prawiame
importados

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de importacion pagados (deberan ser
respaldados con evidencia documental) o pagaderos sobre los bienes previamente
importados;

(iii) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de destino convenido)perseaiel
Comprador, excluidos los derechos de aduana y otros impuestos de importacion
pagados o por pagar sobre los bienes previamente importados, que es la diferencia
entre (i) y (ii) anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otimpuesto pagadercen el pais del
Comprador sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado al Oferente, y

(d) para los Servicios Conexos, fuera de transporte interno y otros servicios necesarios para
hacer llegar los Bienes a su destino final, cuando dichos Servicios Conaros se
especificados en la Lista Requerimientos:

(i) el precio de cada articulo que comprende los Servicios Conexos (inclusive cualquier
impuesto aplicable).

14.7 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucién del Contrato y no
estaran sujetos a ninguna variacién por ningn motivo, salvo indicacién contraria en los
DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no responde a lo soligitada
consecuencia, sera rechazada de conformidad con la Clausula 30 de las IAO. Sin embargo,
si de acuerdo con lo indicado en BBL, los precios cotizados por el Oferente pueden ser
ajustables durante la ejecucién del Contrato, las ofertas que coficerios fijos no seran
rechazadas, y el ajuste de los precios se tratara como si fuera cero.

14.8 Siasi se indica en la Subclausula 1.1 de las IAO, el Llamado a Licitacion sera por ofertas para
contratos individuales (lotes) o para combinacion de contratosp@s). A menos que se
indique lo contrario en loBDL, los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los
articulos indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada articulo de
un lote. Los Oferentes que deseen ofrecer redutcite precios (descuentos) por la
adjudicacion de mas de un Contrato deberan indicar en su oferta los descagtitables
de conformidad con la Subcldusula 14.4 de las IAO, siempre y cuando las ofertas por todos
los lotes sean presentadas y abiertas ammo tiempo
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Moneda de la Oferta

15.1 Los Oferentes podran expresar el precio de su ofertenoneda del pais del Comprador
0 en dolares estadounidensdsl. Oferente cotizara en la moneda del pais del Comprador la
porcion de la oferta correspondiente a gastauiridos en el pais del Comprador, a menos
que se indique lo contrario en |@DOL.

Documentos que Establecen la Elegibilidad del Oferente

16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de las IAO, los Oferentes
deberan completar el Fomulario de Oferta, incluido en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta

Documentos que Establecen la Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos

17.1 Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos, de conformidad
con la Clausula de las 1AO, los Oferentes deberan completar las declaraciones de pais de
origen en los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la Seccion IV, Formularios de la
Oferta

Documentos que Establecen la Conformidad de los Bienes y Servicios Conexos

18.1 Conel fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos, los Oferentes
deberan proporcionar como parte de la oferta evidencia documentada acreditando que los
Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y los estandares especificddos en
Seccibén VI, Requisitos de los Bienes y Servicios

18.2 La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y
debera incluir unadescripciéndetallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada artitm demostrando conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser procedente el Oferente incluira
una declaracién de variaciones y excepciones a las provisiones en los Requisitos de los
Bienes y Servicios.

18.3 Los Oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que incluya disponibilidad
y precios actuales de repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el adecuado
y continuo funcionamiento de los bienes durante el periodo indicado ebDasa partir
del inicio de la utilizacion de los bienes por el Comprador.

18.4 Las normas de fabricacion, procesamiento, materiafjyipo,asi como las referencias a
marcas o numeros de catalogos que haya incluido el Comprador en los Requisitos de los
Bienes yServicios son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las substituciones son sustancialmente
equivalentes o superiores a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Documentos que Establecen las Calificaciones del Oferente

19.1 La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para ejecutar el Contrato si su
oferta es aceptada, debérestablecer a completa satisfaccion del Comprador

(a) que, si se requiere en los DDL, el Oferente que ndabricao produce los bienes que
propone proveer deberd presentar una Autorizacién del Fabricante mediante el
formulario incluido en la Seccion IV, Formularios de la Oferta para demostrar que ha
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sido debidamente autorizado por el fabricante o productor de losndepara
suministrarlos en el pais del Comprador

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que no esta establecido
comercialmente en el pais del Comprador, el Oferente esté o estara (si se le adjudica el
Contrato) representado por un Agenten el pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones y
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas; y

(c) que el Oferente cumple cotada uno de los criterios de calificacion estipulados en la
Secciodn lll, Criterios de Evaluacion y Calificacion

Periodo de Validez de las Ofertas

20.1

20.2

20.3

Las ofertas se deberan mantener validas por el perésgecificado en los DDL a partir de
la fecha limite para la presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda oferta
con un periodo de validez menor sera rechazada por el Comprador por incumplimiento

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el perioddidiezvde la oferta, el
Comprador podra solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la validez de sus
ofertas. Las solicitudes y las respuestas debbhederse poescrito. Si se hubiese solicitado

una Garantia de Mantenimiento de Oferta, deiao a la Clausula 21 de las IAO, también
ésta debera prorrogarse por el periodo correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal
solicitud sin que se le haga efectiva su Garadéida Oferta. Al Oferente que acepte la
solicitud de prérroga no se le pedini permitird modificar su oferta, con excepciéon de lo
dispuesto en la Subclausula 20.3 de las IAO

En el caso de contratos con prefijo, sila adjudicacion se retrasase por un periodo mayor

a cincuenta y seis (56) diesrridosa partir delvencimiento del plazo inicial de validez de

la oferta, el precio del Contrato serd ajustado segun lo especificado en la solicitud de
prérroga. La evaluacion de la oferta debera basarse en el precio cotizado sin tomar en
cuenta el ajuste mencionado

Garantia de Mantenimiento de Oferta

21.1

21.2

El Oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de
la Oferta ouna Declaraciéde Mantenimiento de la Oferta, si asi se estipula erbbk

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debex@edirse por la cantidaespecificada
en los DDLY en la moneda del pais del Comprador alétares estadounidenseg debera

(a) a opcion del Oferente, adoptar la forma de una carta de crédito, o una garantia bancaria
emitida por una institucion bancaria,uma fianza emitida por una aseguradpra

(b) ser emitida por una institucién de prestigio seleccionada por el Oferente y ubicada en
un pais elegible. Si la institucion que emite la garantia esta localizada fuera del pais del
Comprador, debera tener una sucatéinanciera en el pais del Comprador que permita
hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los formularios de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta, u otro
formularioaprobado por el Comprador con anterioridad a la presentacion de la oferta

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del Comprador en caso de tener que invocar
las condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las IAO
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(e) ser presentada en original; rs@ aceptaran copias

(f) permanecer valida por un periodo de 28 dtasridosposteriores a la fecha limite de la
validez de las ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad con la
Clausula 20.2 de las IAO

Si la Subclausula 21.1 de IA© exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén acompafiadas
por una Garantia que sustancialmente responda a lo requerido en la clausula mencionada,
seran rechazadas por @omprador por incumplimiento

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no fueron
seleccionadas seran devueltas tan pronto como sea posible una vez que el Oferente
adjudicado haya suministrado su Garantia de Cumplimientocaldormidad con la
Clausula 44 de las IAO

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si

(a) un Oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la ofesfeecificado por
el Oferente en el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la Subclausula 20.2 de
las IAO; p

(b) si el Oferente seleccionado no
(i) firma el Contrato de conformidad con la Clausula 43 de las IAO

(i) suministra la Garantia de Cumplimiento denformidad con la Clausula 44 de las
IAQ

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
de una Asociacion en Participacibn o Consorcio deberd ser emitido en nombre de la
Asociacion en Participacién o Consorciee qpresenta la oferta. Si dicha Asociacion o
Consorcio no ha sido legalmente constituido en el momento de presentar la oferta, la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
debera ser emitida en nombre de todas|futuros socios de la Asociacion o Consorcio tal
como se denominan en la carta de intencién mencionada en el subparrafo 7 del Formulario
de Informacién sobre el Oferente, incluido en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Si en loDDL no se exige un&arantia de Mantenimiento de Oferta, y

(a) un Oferente retira su Oferta durante el periodo de tiempo de validez sefialado por él en
la Carta de la Oferta, con excepcion de lo dispuesto en la Subclausula 20.2 de las IAO o

(b) el Oferente seleccionado no firma el @@to de conformidad con la Clausula de las
IAO, 0 no suministra la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de
las IAO;

el Prestatario podrési asi se dispone en los DDL, declarar al Oferente no elegible para la
adjudicacion de un cdrato por parte del Contratante durante el periodae se estipule
en los DDL.

22. Formato y Firma de la Oferta

22.1

El Oferente preparard un original de los documentos que comprenden la oferta segun se

describe en | a Clausula 11 de | asAdel&, vy | o
el Oferente debera presentar el nUmero de copias de la ofertasqurdica en los DDL y
mar car claramente cada ejemplar como “ COPI| A

original prevalecergobre el de las copias



Parte |. Seccién Instrucciones a los Ofererge

22.2 El original y todas las copias de la oferta deberan ser mecanografiadas o escritas con tinta
indeleble y deberan estdirmadas por la persona debidamente autorizada para firmar en
nombre del Oferente

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si
llevan la firma o las iniciales de la persona que firma la oferta

D. PRESENTACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS

23.

24,

25.

Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas

23.1 LosOferentessiempre podran enviar sus ofertas por correo o entregarlas personalmente.
LosOferentes podrampresentar sus ofertas electrénicamente cuando asi se indigque en los
DDL.

(a) LosOferentesque presenten sus ofertas por correo o las entreguen personalmente
deberan incluirel original y cada copia de la ofertacluyendoofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 ddA43 en sobres separados, cados
en forma inviolable y debidamente ident.
sobres conteniendo el original y las copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El
resto del procedimiento serd de acuerdo con las Subclausulas 23.2 y 23.3A1@ las

(b) LosOferentesgue presenten sus ofertas electronicamente seguiran los procedimientos
especificadogn losDDL.

23.2 Los sobres interiores y exteriores deberan:
(a) llevar el nombre y la direccién del Oferente
(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo a lddado en la Subclausula 24.1 de las;|IAO

(c) llevar la identificacién especifica de este proceso de licitacién indicado en la Clausula
1.1 de las IAO y cualquier otra identificacion que se indique dpDbsy

(d) llevar una advertencia de no abrir antes dehtara y fecha de apertura de ofertas,
especificadas de conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAO.

23.3 Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el Comprador no se
responsabilizara en caso de que la oferta se extravie o sea ahient@furamente.

Plazo para Presentar las Ofertas

24.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion y no mas tarde que la
fecha y hora que se espeqifienen losDDL.

24.2 El Compradopodra a su discrecion, extender el plazo para la presentacion de ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula 8
de las IAO. En este caso, todos los derechos y obligaciones del Comprador y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las ofertas quedaran sujetos a
la nueva fecha prorrogada

Ofertas Tardias

25.1 El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo limite
para la presentacion de ofertasn virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que
reciba el Comprador después del plazo limite para la presentacién de las ofertas sera
declarada tardia y sera rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir

f
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26. Retiro, Sustitucion y Modificacion de las Ofertas

26.1 Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante
el envio de una comunicacién por escrito, de conformidad con la Clausula 23 de las IAO,
debidamente firmada por un representante autorizado, y debecéuir una copia de dicha
autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con excepcién de la
comunicacion de retiro que no requiere copias). La sustitucibn o modificacion
correspondiente de la oferta deberd acompafar dicha comunicacioegmito. Todas las
comunicaciones deberan ser

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las IAO (con excepcion de la
comunicacion de retiro que no requiere copias). Adicionalmente, los respectivos sobres
deberan estar claramente marcadosRE T *RWDS T T OCMODI FI CACI ON” ;

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite establecido para la presentacion de
las ofertas, de conformidad con la Clausula 24 de las IAO

26.2 Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Subclausula 26.1 de las IAO
seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

26.3 Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo
comprendido entre la fecha lingitpara presentar ofertas y la expiracién del periodo de
validez de las ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier
extension si la hubiese.

27. Apertura de las Ofertas

27.1 El Comprador llevara a cabo el acto de apertura de las ofertggiblico @ la direccion,
fecha y hora que se especifiquen les DDL. Cualquierprocedimiento especifico para la
apertura de ofertas presentadas electronicamente si fueron permitidas de conformidad con
la Clausula 23.1 de las IAO, esiarficado en los DDL.

272 Primero se abriréan | os sobres marcados como
con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. Si el
sobre del retiro no contiene una copia del poder cuyas firmas confitenéagitimidad del
representante autorizado por el Oferente, se procedera a abrir la oferta. No se permitira el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién de retiro pertinente contenga la
autorizacion valida para solicitar el retiro y sea leidavez alta en el acto de apertura de
|l as ofertas. Segui dament e, se abrirdan | os s
en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la
oferta sustituida no sabrira,sino quese devolvera al Oferente remitente. No se permitira
ninguna sustitucion a menos que la comunicacién de sustitucion correspondiente contenga
una autorizacién valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de
aperturadelasofertas Los sobres marcados como “ MODI FI
voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacién a las ofertas a
menos que la comunicacion de modificacion correspondiente contenga la autorizacién
valida para satitar la modificacion y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abran y lean en voz
alta durante el acto de apertura de las ofertas.

27.3 Todos los demas sobres se abrirdn de enouno, leyendo en voz alta: el nombre del
Oferente y si contiene modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo cualquier
descuento u ofertas alternativas; la existencia de una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta 0 una Declaracion de Mantenimterde la Oferta de requerirse; y cualquier otro
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detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente los descuentos y ofertas
alternativas leidas en voz alta se consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta seri
rechazada durante el acto de aperturxcepto las ofertas tardias, de conformidad con la
Subclausula 25.1 de las IAO.

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las ofertas que incluira como
minimo: el nombre del Oferente y si hubo retiro, sustitucién o modificacion; el preci de |
oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas si
estaban permitidas; y la existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o de
la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, de haberse requerido. @béesolicitar a

los representantes de los Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia
del acta deberd ser distribuida a los Oferentes que presenten sus ofertas a tiempo, y
publicada en linea de haberse permitido ofertar electrénicaraen

E. Evaluacion y Comparacion de Ofertas

28. Confidencialidad

28.1

28.2

28.3

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada
con el proceso de la licitacién, informacién relacionada con la revisién, evaluacion,
comparacion yoscalificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de adjudicacion del
Contrato hasta que se haya publicado la adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Comprador en la revision,
evaluacion, comparacivy poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del Contrato
podra resultar en el rechazo de su oferta

Noobstante,lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAO, si durante el plazo transcurrido
entre el acto de apertura y la fecha de adjudiéacdel Contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacién, debera hacerlo por escrito.

29. Aclaracion de las Ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revision, evaluacién, comparaciéon valfiosacion de las
ofertas, el Comprador podra, a su discrecion, solicitar a cualquier Oferente aclaraciones
sobre su oferta. No se consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando nosean errespuesta a una solicitud del Compradaa solicitud de aclaracion por

el Comprador y la respuesta deberan ser hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera o
permitird cambios en los precios 0 a la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertas l Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

30. Cumplimiento de las Ofertas

30.1

30.2

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion, el
Comprador se basaré en el contenido derlapia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacién es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones estipuladas en dichos documentos sin
desviaciones importantes, reservas u omisiones. Una desrianjgortante, reservacion u
omision es aquella que:
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(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los Bienes
y Servicios Conexos especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Documentdsaitacion, los derechos
del Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los otros Oferentes
gue presentan ofertas que se ajustan sustancialmente a los Documentasitdeion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion, debera ser

rechazada por el Comprador y el Oferente no podra ajustarla posteriormente mediante
correcciones de desviaciones importantes, reservaciones u omisiones.

Diferencias, Errores y Omisiones

31.1

31.2

31.3

314

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, el
Comprador podré dispensar alguna diferencia u omisién cuando ésta no constituya una
desviacion importante.

Siempre y cuando una oferta aiste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, el
Comprador podra solicitarle al Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informacibn o documentacion necesaria para rectificar diferencias u omisiones
relacionadas con requisitos no impantes de documentacion. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la oferta. Si el Oferente no cumple con
la peticion, su oferta podra ser rechazada.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los DocasndatLicitacion, el
Comprador corregird errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar
ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el pir@tanio
y el precio total sera corregido a menos que el Comprador considere que hay un error
obvio en la colocacion del punto decimal, caso en el cual el total cotizado prevaleceray
el precio unitario se corregira;

(b) si hay un error en un total que correspde a la suma o resta de subtotales, los
subtotales prevaleceran y se corregira el total; y

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en
palabras a menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los
parrafos (a) y (b) mencionados.

Si el Oferente que present6 la oferta evaluada més baja no acepta la correccion de los
errores, su oferta sera rechazada.

Examen Preliminar de las Ofertas

32.1

32.2

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todos los documentos y
documentacion técnica solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido suministrados y para
determinar si cada documento entregado esta completo.

El Comprado confirmard que los siguientes documentos e informacion han sido
proporcionados con la oferta. Qialesquiera de estos documentos o informacién faltaran
la oferta seré rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subclausula 12.1 di&ys
(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula 12.2 de las IAO; y
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34.

35.

36.
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(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
de conformidad con la Subclausula 21 de las IAQ, si corresponde.

Examen de los Términos y Condiciones; Evaluacion Técnica

33.1 EI Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todas las estipulaciones y
condiciones de las CGC y de las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones o
reservas mayores

33.2 El Comprador evaluara los aspedi@snicos de la oferta presentada en virtud de la Clausula
18 de las IAO, para confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién VI, Lista de
Bienes y Servicios y Plan de Entrega de los Documentos de Licitacion, han sido cumplidos
sin ninguna desacion importante o reserva

33.3 Si después ddaber examinaddos términos y condiciones y de haber efectuado la
evaluacién técnica, el Comprador establece que la oferta no se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion de conformidad con la Clau80 de las IAO, la oferta sera
rechazada

Conversidn a una Sola Moneda

34.1 Para efectos de evaluacion y comparacién, el Comprador convertira todos los precios de las
ofertas expresados en diferentes monedas a la moneda Unica indicadabLloslizando
el tipo de cambio vendedor establecido por la fuente y en la fecha especificadabilos

Preferencia Nacional

35.1 La preferencia nacional no sera un factor de evaluacién a menos que se indique lo contrario
en losDDL.

Evaluacion de las Ofertas

36.1 El Compradoevaluara todas las ofertas que se determine que hasta esta etapa de la
evaluacién se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion

36.2 Para evaluar una oferta, el Comprador utilizara Gnicamente los factores, metodologias y
criterios definidos en lal@usula 36 de las IAO. No se permitira ningin otro criterio ni
metodologia

36.3 Al evaluauna ofertg el Comprador considerara lo siguiente

(a) la evaluacion se hara por Articulos o Lotes de la manera como se especifiqubBi) los
y el precio cotizado de confmidad con la Clausula 14 de las JAO

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de conformidad con la
Subclausula 31.3 de las IAO

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de conformidad con la Subclausula
14.4 de las IAQO

(d) ajuges debidos a la aplicacion de los criterios de evaluaespacificados en losDDL
de entre los indicados en la Seccion Ill, Criterios de Evaluacion y Calificacion

(e) ajustes debidos a la aplicacién de un margen de preferencia, si corresponde, de
conformida con la Clausula 35 de las IAO

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendré en cuenta
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38.

39.

36.5

36.6
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(a) en el caso de Bienes producidos en el pais del Comprador, los impuestos sobre las
ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre los Bienes Giorgtato es
adjudicado al Oferente

(b) en el caso de bienes no producidos en el pais del Comprador, previamente importados
0 a ser importados, los derechos de aduana y otros impuestos a la importacion,
impuestos sobre las ventas y otros impuestos similargageros sobre los Bienes si el
Contrato es adjudicado al Oferente;

(c) ninguna concesion por ajuste de precios durante el periodo de ejecucion del Contrato,
de ser estipulado en la oferta

La evaluaciéon de una oferta requerira que el Comprador considere otros factores, ademas
del preciocotizadq de conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores podran
estar relacionados con las caracteristicas, rendimiento, términos y condicief@sompra

de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los hubiere, se
expresara en términos monetarios para facilitar la comparacién de las ofertas, a menos que
se indique lo contrario en la Seccion Ill, CriterioEdaluacion y Calificacion. Los factores,
metodologias y criterios que se apliquen seran aquellos especificados en la Subclausula 36.3
(d) de las IAO.

Si aske indica en los DDL, estos Documentos de Licitacién permitiran que los Oferentes
coticen precioseparados para uno 0 mas lotes, y permitiran que el Compradjadique

uno o varios lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluacién para determinar la
combinacién de lotes evaluada mas baja, esta detallada en la Seccion lll, Criterios de
Evaluadin y Calificacion

Comparacion de las Ofertas

37.1

El Comprador compararéa todas las ofertas que cumplen sustancialmente para determinar
la oferta evaluada més baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAO

Poscalificacion del Oferente

38.1

38.2

38.3

El Compradodeterminara, a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como el
gue ha presentado la oferta evaluada méas baja y ha cumplido sustancialmente con la los
Documentos de Licitacion esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente

Dicha aterminacion se basara en el examen de la evidencia documentada de las
calificaciones del Oferente que éste presente, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO

Una determinacion afirmativa serd yrerrequisito parala adjudicacién del Contrato al
Oferente. Una determinacién negativa resultard en la descalificaciéon de la oferta del
Oferente, en cuyo caso el Comprador procedera a determinar si el Oferente que presento
la siguiente oferta evaluada mas baja estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente

Derecho del Comprador a Aceptar cualquier Oferta y Rechazar a Cualquier o Todas las Ofertas

39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier oferta, de anular el
proceso licitatorio y de rechazar todas las ofertas en cualguiemento antes de la
adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los
Oferentes



Parte |. Seccién Instrucciones a los Ofererge

F. Adjudicacién del Contrato

40.

41.

42,

43,

Criterios de Adjudicacién

40.1

El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido deterntioaxa

la oferta evaluada més baja y cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que el Oferente esta calificado
para ejecutar el Contrato satisfactoriamente

Derecho del Comprador a variar las Cantidades en el Momento de la Adjudicacién

411

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el derecho a aumentar o
disminuir la cantidad de los Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en la
Seccidn VI, Lista de BieneSeyvicios y Plan de Entrega, siempre y cuando esta variacion no
exceda los porcentajethdicados en los DDL, y no altere los precios unitarios u otros
términos y condiciones de la oferta y de los Documentos de Licitacién

Notificacion de Adjudicacién del Contrato

42.1

42.2

42.3

42.4

Antes de la expiracién del periodo de validez de las ofertas, el Comprador notificara por
escrito al Oferente seleccionado que su oferta ha sido aceptada

Mientras se prepara un Contrato formal y es perfeccionado, la notificacion de adjudicacion
constituird el Contrato

El Comprador publicara en el portal del UNDBited Nations Development Businegen

el sitio de Internet del Banco los resultados de la licitacion, identificando la oferta y nimero
de lotes y la siguiente informacion: (i) norebde todos los Oferentes que presentaron
ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (jii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y precios evaluados de cada oferta
evaluada; (iv) nombre de$ Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracion
y un resumen del alcance del Contrato adjudicado. Después de la publicacién de la
adjudicacion del @ntrato, los Oferentes no favorecidos podran solicitar por escrito al
Comprador explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas.
El Comprador, después de la adjudicacién del Contrato, respondera prontamente y por
escrito a calquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones

Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario del Convenio de Contrato
ejecutado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las IAO, el
Comprador informea inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les
devolvera su garantia de oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO

Firma del Contrato

431

43.2

43.3

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacién, el Comprador enviara al
Oferente seleccionado el formulario del Convenio de Contrato y las Condiciones Especiales
del Contrato.

El Oferente seleccionado tendrd un plazo de 28 chasdosdespués de la fecha de recibo
del formulario del Convenio de Contrato para ejecutarlo, felchar devolverlo al
Comprador.

No obstante,lo establecido en la Subclausula 43.2 de las IAO anterior, en caso d& que
firma del Convenio de Contrato sea impedida por alguna restriccion de importacién
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atribuible al Comprador, al pais del Comprador osal de los productos/bienes, sistemas

0 servicios a ser proveidos y que dichas restricciones de importacién provengan de
regulaciones comerciales de un pais proveedor de los productos/bienes, sistemas o
servicios, el Oferente no sera obligado por su ofekia anterior tendra efecto siempre y
cuando el Oferente pueda demostrar, a satisfaccion del Banco y el Comprador, que la firma
del Convenio de Contrato no ha sido impedida por ninguna falta de diligencia de la parte
del Oferente en cuanto al cumplimientte las formalidades tales como las aplicaciones
para permisos, autorizaciones y licencias necesarias para la exportacion de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo a los términos del Contrato.

44. Garantia de Cumplimiento del Contrato

441

44.2

Dentro de los veintiocho (28) diawrridos siguientes al recibo de la notificacion de
adjudicacion de parte del Comprador, el Oferente seleccionado deberd presentar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC, utilizando para dich
propésito el formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios
del Contrato, u otroformulario aceptablepara el Comprador. EI Comprador notificara
inmediatamente el nombre del Oferente seleccionado a todos los Oferentesametidos

y les devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula
21.4 de las 1AO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de la Garantia de Cumplimiento
mencionada anteriormente o no firma el Contra&sto constituira bases suficientes para
anular la adjudicacion del Contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o ejecutar la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador
podré adjudicar el Contrato al Ofertercuya oferta sea evaluada como la segunda mas baja

y se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacién, y que el Comprador determine
gue esté calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.



Parte |. Seccion Il. Datos th Licitacion

Seccion Il. Datos de la Licitacion

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementardn o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes
(IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidagpeaudleceran sobre las disposiciones en las
IAO.

Clausula de la A. General
IAO
1AO 1.1 El Comprador el Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) en el

del Programa de Fortalecimiento de la Capacidad Estadistica del Inskitcimnal
de Estadistica y Censos (INDEC) de la Republica Argentina

1AO 1.1 El nombre y nimero de identificacion deLleN son:
LAN N° INDE&3-LPNB-LPN 2- 2018 dadquisicion de500 computadoras de
escritoria
Lote N° Descripcion Cant. X Und.
UNICO | Computadoras de Escritorio 500

Los oferentes podran ofrecer descuemtoscondicionados

IAO 2.1 El Prestatario eda Republica Argentina

IAO 2.1 El nombre del Proyecto e®rograma de Fortalecimiento de la Capaci(
Estadistica del Instituto Nacional &stadistica y Censos (INDEC) de la Repl
Argentina

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

1AO 7.1 Paraaclaraciones de las ofertas, solamente, la direccion del Comprador es:
Atencién: Unidad de Coordinacién Central de Proyectos Gurganismog
Multilaterales de Crédit@QJC®OMC)

Direccion Av.Presidente Julio A. Roca 6Q6r piso oficinal0L1

Ciudad:CABA

Cddigo postalC1067ABB

PaisRepublicaArgentina

Teléfono+54 11 4349692/9836

Direccion de correo electronico: programa4243bid@indec.gob.ar
dponte@indec.gob.ar

El Comprador respondera a todas Iksalicitudes de consultgue considere
pertinentes y que contribuyen a una mejor comprension e interpretacié
Pliego, siempre que dichas solicitudes sean recibidas al menos QUINCE (
corridos antes de la fecha limpara la presentacion de ofertas

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 10.1 El idioma en que se debe presentar la ofertace§ & L4l d§ 2 f
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IAO 11.1 (h) Los Oferente deberan presentar los siguientes documentos adicionales ¢
oferta:

1. Copia simple de los estatutos y de los documentos constitu
respectivos. Asimismo, debe incluir copia legalizada del poder le
vigente del firmante de la oferta, o acta de designacién de autoridad
instrumento legal que acredite la facultad dehfante de la oferta d¢
obligar a la empresa que representa

2. Declaracion Jurada con el compromiso de mantener la capacidad t¢
y el equipamiento suficientes para suministrar los servicios de gar:
de existencia de repuestos por un periodoldameses segun lo indicad
en la Seccién Vlista de Requisitos, a partir de la recepcion definitiva
eguipamiento requerido.

3. Declaracion del lugar de origen de los productos ofrecidos, la cual
validada con la presentacion del Certificado de Origenl emoenento de
la entrega de los productos.

4. Copia de los Estadoo@ables auditados de los ultimos dos (2) ai

anteriores a la fecha de presentacion de las ofertas.

Listado de clientes y antecedentes comerciales de los Ultimos dos (2)

6. Copia firmadalel Presente Pliego de Bases y Condiciones, asi como
circulares o enmiendas que se hayan emitido, en todas sus foja
representante legal acreditado.

o

A0 13.1 No seconsideraran ofertas alternativas

IAO 14.5 La edicién de Inderms esincoterms 2010

IAO 14.6 (a)(i), | Ademas del precio CIP especificado en la clausula 14.6(b)(i) de las IAO, €
(b)(i), (ii) Y de los Bienes de origen fuera del pais del Comprador debera ser cotizék
(c)(iii) (Delivery Duty Paid) Entregada®erechos Pagados (lugar de destino conven

H precio CIP ea los fines deomparacion de las ofertasp obstante,el precio
DDPsera el precio de leontrataciéon

H lugar de destino convenido es Av. Julio A. Roca 609 CABA sede del ||
NacionalDe EstadisticasCensos- INDEC

IAO 14.7 Los precios cotizados por el Oferenie seranajustables.

IAO 14.8 Los precios cotizados deberan corresponder por lo menb@Qt de los articulo
listados.

IAO 15.1 El Oferente con la debida justificaciugodra cotizar en hasta tres moned

extranjeras plenamente convertibles, la porcion del precio de la oferta |
corresponde a gastos incurridos en el pais del contratante.

IAO 18.3 Los Oferentes deberan proporcionar una lista detallada que incluya disponik
y precios actuales de repuestos, herramientas especiales, etc. nhecesarias
adecuado y continuo funcionamiento de los biepes el termino de DOCE (1
meses, en virtd de la Garantia integral requerida.
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IAO 19.1 (a) 1. Documentacion que acredite alguna de las siguientes condiciones:

a) Si es fabricante o productor de los bienes ofrecidos con n
debidamente registrada debera presentar la marca registrada
nombre yla respectiva inscripcion en el Registro del Pais de Origen.

b) Si es representante oficial y/o subsidiaria local del fabricante o prod
deberd adjuntar la documentacion pertinente que acredite el vinculo

c) Si es distribuidor autorizado oficialmente padrfaricante o producto
debera presentar la autorizacion del mismo.

d) Siquien lo autoriza es la subsidiaria local y/o el representante en Arg{
del fabricante o productor, éste deberé acreditar la autorizacion que
del fabricante.

IAO 19.1 (b) Para losOferentes que no estérestablecids comercialmente en el pais d
Comprador,deberan presentar la Declaracion Jurada de mantesmitoi de la
capacidad técnica mencionada en la clausula 11.1(h), la documentacio
certifica que se encuentrarepresentad por un Agente e el pais del Compradc
y la Declaracion Jurada del Agente a través de la cual garantice que cuentg
equipamiento y con la capacidad para cumplir con slaobligaciones di
mantenimiento y lareparaciones y almacenamiento de repuestos, estipuladsd
las Condiciones del Contrato.

1A0 20.1 El plazo de validez de la oferta serésesenta(60)diascorridos
1AO 21.1 La oferta debera incluir una Garantia de Mantenimiento de Oferta.
IAO 21.2 La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera ser equivalenteraonto totd

de DOLARES ESTADOUNIDENSES DIECISEIS MIL (Uppekpr@dadaen la
misma moneda en que haya sigesentadda oferta.

La Garantia debera presentarse en la forma de: Seguro de caucion, me|
poélizas de firmas aseguradoras aprobadas por la Superintendencia de Seg|
la Nacién, cuyas clausulas no se opongan a las normas que rigen el llamad|
Licitacion y constitutdndose el fiador como deudor liso y llano principal paga
con renuncia expresa a los beneficios de excugidision.

1AC 22.1 Ademas de la oferta original, el nimero de copiasies:(2)

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

IAO 23.1 Los Oferentesio tendranla opcion de presentar sus ofertas electrénicamente

IAO 23.2 (c) Los sobres interiores y exteriores deberan portar las siguientes leys
adicionales de identificacion:
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NO ABRIR HASTA LAS 12 HORAS DEL 26/09/2018
LPN N° INDEA3-LPNB-LPN 2 2018dAdquisicion d&00 Computadoras de
Escritori@
Correspondiente a la Unidad Ejecutora de Proyecto
Fecha de Apertura6/09/2018
Hora Limite presentacion de Oferta 12hs
Av. Julio A Roca 609, piso 1, of. 101 de la Ciudad de Buenos Aires
[Nombre y/o logo que identifica al Oferente en el exterior del Sobre]

IAO 24.1 Para propdsitos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Comprador es:

Atencion: Unidad de Coordinacion Central de Proyectos con Organ|
Multilaterales deCrédito (UCCPOMC)

DireccionAv.Presidente Julio A. Roca 6@8r piso oficind 01

Ciudad:CABA

Cddigo postalC1067ABB

PaisRepublica Argentina

La fecha limite para la presentacion de ofertas es:

Fecha: 26/09/2018

Hora: a las 12hs

1AO 27.1 La apertura de las ofertas tendra lugar en:

DireccionAv.Presidente Julio A. Roca 6Q8r piso oficina 101.
Ciudad:.CABA.

Cddigo postalC1067ABB.

PaisRepublica Argentina.

Teléfono54 11 4 34M473/9373.

Fecha: 26/09/2018

Hora: a las 12hs

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

1AO 34.1 Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convert
Pesos Argentingsnoneda de curso legal en la Republica Argentina.

La fuente del tipo de cambio seréipo vendedor Billetdel Banco de la Naci¢
Argentina.

La fecha a la cual correspondera el tipo de carphbi@ ser considerada |
momento de la evaluacidsera:siete (7) dias habiles anteriores a la fechg
apertura de las ofertas.

IAO 35.1 La Preferencia Nacionab seraun factor de evaluacion de la oferta.

IAO 36.3(a) La evaluacion se hacénsiderando lo siguiente:
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a) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de confori
con la Subclausula 31.3 de las JAO
b) el ajuste del precio debido a descuendfrecidos de conformidad con

Subclausula 14.4 de las IAO

F. Adjudicacién del Contrato

IAO41.1

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadaesirts: por
ciento (20%).

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidesiets por
ciento (20%).
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Seccion lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion

1. Requisitos para Calificacion Posterior
IAO38.2

Después de determinar la oferta evaluada méas baja segun lo establecido en la Subclausula 37.1
de las IAO, el Comprador efectuara la calificacion posterior del Oferente de conformidad con lo
establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando Unicamenteqoisitos aqui estipulados.

Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar
las calificaciones del Oferente

(a) Capacidad financier&l Oferente debera proporcionar evidencia documentada que
demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

Con el propésito de cumplir slguiente requisito financierel oferente podra
presentar documentacion que acredite
1 que en algnos de los ultimos dos (2) afamntados a partir déa fecha limite
para la presentacion de ofertasy Volumen Anual de Ventas Promedio sea
igual o mayor a dos (2) veces el monto ofertado por el lote ofertado. Para
la comprobacién del requisito finanmieexpresado precedentemente, en el
caso de que la oferta sea presentada por un consorcio, se considerara la
sumatoria de los volumenes anuales de ventas por cada uno de los socios
segun surja de la documentacion contablesentada, o en el caso de
persoras fisicada presentacién deleclaraciones de ingresos, utilidades y
pérdidas de logltimosdos(2) ejercicios cerrados con anterioridad a la fecha
limite de presentacién de oferta

(b) Experiencia y Capacidad Técnidal Oferente debera proporcionaevidencia
documentada que demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos de
experiencia:

I. Experiencia general de la empresaen el suministro de bienes en el rubro
informdtica de no menos de dos (2) aflmmntados a partir déa fecha limite para la
presentacion de ofertas

Il. Experiencia especifica de laempresa en el suministro de bienes:

el oferente debera demostrar experiencia de al menos de dos (2)cafitslos a

partir dela fecha limite para la presentacion de ofertes la provision del mismo

tipo de bienes requeridos en la lista de bienes y cuyos contratos hayan sido
completados en forma satisfactoria.

Para el caso de Consorcio o Asociaciones, al menos uno de gusniete debera
acreditar su experiencia, en los términos expresados, con la presentacién de los
documentos solicitados que demuestre su experiencia y capacidad técnica. El
comprador se reserva el derecho de verificar la informacion suministrada.

Podra aceditar este requisito de experiencia mediante la inclusion en la oferta del
listado de ventas indicando como minimo la siguiente informacién: cliente, bienes
suministrados y cantidades suministradas de dichos bienes o copia de los contratos,
ordenes de copra. Se entiende por bienes similares aquellos bienes pertenecientes
al mismo rubro o sector que los bienes ofrecidos en la presente licitacion.
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A fin de que pueda adjudicarsele el contrato, todo licitante deberd cumplir ademas

conel siguiente requisito mmimo de calificacién, a saber:
1. No estar inhabilitado por razones civiles o comerciales; no encontrarse
comprendido en algunas de las causales de incompatibilidad para contratar
con el Organismo en general o con el Contratante en particular, conforme las

normas vigentes.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

Formulario de Informacién del Oferente
Fechalindicar la fecha (dia, mes y afo) de la presentacion déeléa]
LPNNo.:LPN N° INDE43-LPNB-LPN2 - 2018

Nombre juridico del Oferenténdicar el nombre juridico délferentd

Si se trata de una Asociacion en Participacion o Consorcio, nombre juridico de cada miedso
el nombre juridico de cada miembro dé\kociacion en Participacion o Consdrcio

Pais donde esté registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta regjistrérseel pais
de ciudadania déDferenteen la actualidad o pais donde intemigistrarsé

Ao de registro del Oferenténdicar el ano deegistrodel Oferentd

Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta registiaaidcar la Direccion juridica d
Oferenteen el pais donde estégistradd

Informacion del representante autorida del Oferente:
Nombre:[indicar el nombre del representante autorizado]

Direccién{indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimiléndicar los nimeros de teléfono y facsimile del represent
autorizado]

Direccién de correo electronicdindicar la direccion de correo electronico del represent
autorizado]

Se adjuntan copias de los documentos originales[ezrcar la(s) casilla(s) de los documen
originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o R&gisle la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conform
con las Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

Si se trata de una Asociacién en Participacién o Consorcio, carta de intencion de formar la As
en Participacion o el Consorcio, o@nvenio de Asociacion en Participacion o del Consorci
conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental del pais del Comprador, documentacién que acre
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento conlég®s comerciales, de conformidad con
Subclausula 4.5 de las IAO.
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Formulario de Informaciéon de Miembros de la Asociacién en Participacion o Consorcio

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadtisuacion]

Fecha[indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la pferta
LPNNo.:LPN N° INDE43-LPNB-LPN2 - 2018

1. Nombre juridico del Oferentéindicar el nombre juridico deferentd

2. Nombre de la Asociacion en Participacién o Consorcio, nombre juridico de cada miemlrar: el
nombre juridico de cada miembro deAlsociacion en Participacion o Consqrcio

3. Pais donde esté registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta regjistrérseel pais
de ciudadania déDferenteen la actualidad o pais donde intemigistrarsé

4. Ao de registro del Oferenténdicar el afio deegistrodel Oferentéd

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta registriadicar la Direccion juridica d
Oferenteen el pais donde estégistradd

6. Informacion del representante autorizado del Oferente:
Nombre:[indicar el nombre del representardetorizado]

Direccién{indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimiléndicar los nimeros de teléfono y facsimile del represent
autorizado]

Direccién de correo electrénicdindicar la direccion de correelectronico del representant
autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales|dewrcar la(s) casilla(s) de los documen
originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafol antericonjoderidad
con las Subclausulas 4.1 y de?las IAO.

Si se trata de una Asociacién en Participacién o Consorcio, carta de intencion de formar la As
en Participacion o el Consorcio, o el Convenio de Asociacion en Participacion o del Cons
conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental del pais del Comprador, documentacién que acre
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad
Subclausula 4.5 das IAO.
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Formulario de Presentacion de Oferta

[ElI Oferente completaréa este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitiran
alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fechafindicar la fecha (dia, mesafio) de la presentacion de la ofefrta
LPNNo.:LPN N° INDE43-LPNB-LPN2 - 2018

A:Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) en el marco del Programa de Fortalecimiento de la
Capacidad Estadistica del Instituto Nacional de Estadistica y (ENMB&ET) de la Republica Argentina

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nosindicar el nimero y la fecha de emision de cada Enmienda]

(b) Ofrecemas poveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los Documentos de
Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de [Bidmes:una breve
descripcién de los Bienes y Servicios relaciofiados

(c) El precio totalde nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacién esfindicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las cifras
respectivas en diferentes monedas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologdaa su aplicacion son

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos sgiicables|detallar
cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento]

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologidrdetallarla metodologia quee aplicaréa los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subclausut#e28sLIAO, a
partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad con la Subclausula
24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada en cualquier momento antes de la
expiracién de dicho perioclo

(H Si nuestra dadrta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del
Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula 18 de;las CGC

(g) Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para ejecutaiecualqu
parte del Contrato, tenemos nacionalidad de paises eleg|bldgar la nacionalidad deébferente
incluso la de todos los miembros que comprend®fetente si elOferentees unaAsociacion en
Participacién o Consorgip la nacionalidad de cadabcontratista y proveedor]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores
para ejecutar cualquier parte del Contrato, han sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las
leyes del pais del Comprador o normativas oficiales, de conformidad con la Subclausula 4.3 de las I1AO;

() No tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra Institucién Financiera Internacional (IFI).
(k) Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones

() Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar adjudicatarios, en la
ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupcioryendo soborno, aplicables
en el pais del cliente.
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(m) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran pagados en relacion
con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contratoticar el nombre completo de cada
receptor, su direccion completa, la razon por la cual se pagd cada comisién o gratificacion y la cantidad
y moneda de cada dicha comision o gratificacion]

Nombre del Receptor Direccién Concepto Monto

(Sinohansidopagadas no ser a&n pagadas, indicar “ninguna”

(n) Entendemos gue esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal
haya sido pedccionado por las partes.

(o) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada mas baja ni ninguna otra
oferta que reciban.

Firma:[indicar el nombre completo de la persona cuyo hombre y calidad se indican]

En calidad d@ndicar lacapacidaduridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre:[indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre [delicar el nombre completo del
Oferentd

El digindicar la fecha de la firma]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del pais del Comprador que deben ser importados
[ElOferentecompletara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista de arti@ida gottesna 1 de lsta de Precios debera coincidir con la Lista de Bienes
Servicios Conexos detallada por el CompradarsRdquisitos de los Bienes y Servicios.]

(Ofertas del Grupo C, bienes que deben ser importados)
Monedas de acuerdo con la Subclausula IAO 15

Fecha:
LANNo:LPN N° INDE€3-LPNB-LPN 2 2018
PaginaN___ de__ |
1 2 3 4 5 6 7 8 9
N de Descripcion de los Biene Pais de Origen Fecha de Cantidad y Precio Unitario Precio CIP por Precio Unitario Precio DDP por articulo
articulo Entrega segln I{ Unidad Fisica| ClFfindicar lugar de destino articulo DDHjindicar lugar de (Col. 5x8)
definicion de los| convenido] (Col. 5x6) destino convenido]
Incoterms De acuerdo con |IAO 14.6(b) De acuerdo con IAO
14.6(b)(i)
[indicar | [indicar el nombre de los | [indicar el pais de origen| [indicar la fecha | [indicar el [indicar el precio unitario CIH [indicar el precio | [indicar el precio [indicar el precio total DDH
el no. Bienes] delos Bienes] de entrega ndmero de por unidad] total CIP por unitario DDP pr por articulo]
del propuesta] unidades a articulo] unidad]
articulo] proveery el
nombre de la
unidad fisica
de medida]
Precio Total

Nombre del Oferenténdicar el nombre completo délferentd Firma del Oferentéfirma de la persona que
firma laoferta] FechdlIndicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes de origen fuera del Pais del Comprador previamente importados

Fecha:
(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados) LANNo:LPN N° INDE4-LPNB-LPN2 - 2018
PaginaN___ de_ |
Monedas de acuerdo con Subclausula 15 de las IAO
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
No. de | Descripciéon de | Pais de | Fecha dg Cantidal Precio unitario | Derechos degf Precio unitario CIP Precio CIP por | Impuestos sobre I3 Precio Unitario Precio DDP po
Articulo Bienes Origen | entrega| dy CIP (lugar de | Aduanae | (jugar de destino | articulo, neto [sin ventay otros | DDHindicar lugar de articulo
segln | unidad destino Impuestos | convenidoyieto[sin | incluir Derechos de| impuestos pagado{ destino convenido] (Col. 5x1}
definicié | fisica convenido) Impodrteacién incluir Derechos de| Aduana e Impuestod o por pagar sobre De ai‘ieé?g)(ci;m IAQ
n de incluyendo pagados por| Aduana erpuestos | de Importacién, de | el articulo, si el '
Incoter Derechos de | nidad de de Importacion | acuerdo con IAO 14, contrato es
ms Aduana e acuerdo con| pagados de acuerdd  (c)(i)] (Col. 3 8) adjudicado de
Impuestos de IAO 14.6 | con IAO 14.6(c)(iil)] acuerdo con IAO
Importacion (©)(i), 14.6 (c)(iv)
pagados de | [respaldado| (cCol. 6 menos Col.7
acuerdo con IAC con
14.6 (c)(i) documento$
[indicar | [indicar el nombre | [indicar el | [indicar la] [indicar [indicar el precio| [indicar los | [indicar precio [ indicar precios [indicar los [indicar el precio [indicar el precio
No.de | de los Bienes] paisde [fechade |el CIP unitario por | derechos | unitario CIP neto | CIP por articulo | impuestos sobre| unitario DDP por | total DDP por
Articuld origen de |entrega | ndmero | nigad] de aduana | sin incluir derecho{ neto sin incluir la venta y otros | unidad] articulo]
s Bienes) propuest de.d q e de aduana e derechos de impuestos
al :2 ade impuestos | impuestos de aduana e pagaderos sobre
proveer de importacion] impuestos el articulo si el
y el importacio importacion] contrato es
nombre n pagados adjudicado]
de la por unidad]
unidad
fisica de
medida]
Total Precio de TotalPrecio de
la Oferta la Oferta

Nombre del Oferentéindicar el nombre completo déiferentd Firma del Oferentéfirma de la persona que firma tderta] FechdIndicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes de origen en el Pais del Comprador

Pds Comprador

(Ofertas de los Grupo Ay B)

Monedas de conformidad con la Subclausula 15

Fecha:

LAN No:LP

N N° INDEA3-LPNB-LPN2 -
2018

PaginaN___ de |

1 2 3 4 5 6 7 8
No. de | Descripcion de los Biene| Fechade | Cantidad | Precio Unitario Clfndicar Precio Total Clpor cada Costo de la mano de obra Impuestos sobre la venta y otros
Articulo entrega segur| y unidad lugar de destino articulo materia prima 'y pagaderos por articulo si el contrato €|
definicion de fisica convenidode cada componentes de origean adjudicado de acuerdo con IAO
Incoterms articulo (Col. 45) el Pais del Comprador 14.6.(a)(ii)
% de la Col. 5
[indicar [ [indicar nombre de los [indicar la [indicar el | [indicar precio unitario [indicar precio total Clpor [indicar el costo de la manq indicar impuestos sobre la venta y otrog
No. de | Bienes] fecha de nimero | CIP] cada articulo] de obra, materia primay | Pagaderos por articulo si el contrato es
Articuld entrega de componentes de origen en adjudicado]
ofertada] unidades el Pais del Compdar como
a proveer un % del precio CIP de ca|
y el articulo]
nombre
de la
unidad
fisica de
medida]
Precio Total

Nombre del Oferenténdicar el nombre completo délferentd Firma del Oferentéfirma de la persona que firma tderta] Fechdlndicar Fecha)
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Precio y Cronograma de cumplimiento — Servicios Conexos
Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula 15 de las IAO LRNNo:LPN N INDBG-LPNB-LEN2 - 2018
Alternativa No:

PaginaN__ de |

1 2 3 4 5 6 7

Servicio Descripcion de los Servicios (excluye transportg Paisde Origen| Fecha de Entrega en ¢ Cantidad y Unidad fisica Precio Unitario Precio Total por
interno y otros servicios requeridos en el pais dg Lugar de Destino Find Servicio
N Comprador para transportar los bienes a su destif
final) (Col5x60un
estimado)

[indicar [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el pais | [indicar la fecha de [indicar le nUmero de unidades a suministy [indicar el precio [indicar el precio total
ndamero de origen de | entrega al lugar de y el nombre de la unidad fisica de medida] unitario por servicio]| por servicio]
del losServicios] | destino final por
servicio] servicio]

Precio Total de la
Oferta

Nombre del Oferenténdicar el nombre completo déiferentd Firma del Oferentéfirma de la persona que firma tderta] FechdgIndicar Fecha]
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membrete del Fabricante y debera estar
firmado por la persona debidamente autorizada pamaér documentos que comprometan el Fabricante.
ElOferentelo deberaincluirden su oferta, si ase establece en los DDL.]

Fecha/indicar la fechddia, mes yano) de la presentacion de la ofefta
LPN No.LPN N° INDE3-LPNB-LPN2 ¢ 2018

A: Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) en el marco del Programa de Fortalecimiento de la
Capacidad Estadistica del Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) de la Republica Argentina

POR CUANTO

Nosotros[indicar nombre completo del Fatante], como fabricantes oficiales dedigue el nombre de
los bienes fabricados¢on fabricas ubicadas éndique la direccion completa de las fabrican€diante
el presente instrumento autorizamos|{@dicarel nombre completo del Ofererjta presentar una oferta
con el solo proposito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestréore y breve
descripcion de los biengy|a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garaotiaforme a la Clausula 28 de las Condiciones
Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firmado [indicar firma del(los) representante(s) autorizado(s) del Fabritante

Nombre [indicar el nombre completo dedpresentante autorizado del Fabricante]
Titula [indicar tituld

Fechaddindicar fecha de la firma
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SECCION V. PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de obras y la prestacién de servicios en
adquisiciones financiadas por el Banco

Lista de paises miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo:

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canad4, Chile, Colombia,
Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafa, Estados Unidos, Finlandia,
Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduraaglsttalia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega,
Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Repidlicale Corea, Republica Dominicana,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela

Territorios elegibles
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reuqidor ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Gpamser Territorios de los Estados Unidos de
América.
c) Arubac por se PaisConstituyente del Reino ties Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatiug por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
d) Hong Kong; por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar
en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizaran los
siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidadie un pais miembro del Banco si satisface uno de los siguientes
requisitos:

i)  esciudadano de un pais miembro; o

i) ha establecido su domicilio eni duen” pyaiess tndi
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de

individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidariagdos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bienpeducido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcion o propoésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso@un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo
gue puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexi@nBanco considera que dicho bien es elegible
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para su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando
el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmate como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinaci én del origen de 1| o0s
estos seran elefles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes nerdgha el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los
criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los sar@iwa®s al suministro

de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de
construccion y a los servicios de consultoria.
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SECCION VI. FRAUDE Y CORRUPCION Y PRACTICAS PROHIBIDAS

Fraude y Corrupcidon

1. Practicas Prohibidas

1.1. ElIBanco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes
por participar o participando en actividades financiagasel Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos
niveles éticos y denuncien al Bahtodo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el procesaédleccion y las negociaciones o la ejecucion

de un contrato. Las Précticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iiipracticas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructiBascl ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Préacticas Prohibidas. Toda denuncia
debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptadogadimientos de sancién para la resolucion de casos y ha
celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos 6rganos sancionadores

(a) El Bancalefine, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion

()  Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones dpastea

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturalepai@ evadir una obligacién

(i) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte

(iv) Unapractica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones
de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste:en

a.a. destruir, falsifica, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacién del Grupo del Banco sobre denuncias de
una practica corrupta,rdudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
gue son importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

1 En el sitio virtual del Bancenvw.iadb.org/integrity) se facilita informaciéon sobre cémo denunciar la supuesta comision de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre institucemfinancieras internacionales.
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(b)

(c)

(d)

Parte 11.SecciérVI. Fraude y Gmupcién y Practicas Prohibidas

b.b. todo acto dirigido a impedir materialemte el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo

Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como ofererdgarticipando en una actividad financiada por

el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, Pre&garios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préctica Prohibigaiier etapa

de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra

()  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de bienes
0 servicios, la contratacion de obras, o servicios de consuyltoria

(i)  suspender loslesembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(i) declarar una contratacion no elegible para ficeamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado lasedlidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidadnalividuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea desigrfasldbconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pearéintes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investiganes y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas

Lo dispuesto en los incisosYifii)del parrafo 1.1 (b) se aplicard también en casos en los que las
partes hayan sido tempatmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancion, o cualquier otra
resolucion

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conforraidid provisiones
referidas anteriormente serd de caracter publico

2 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) halsido por el oferente en su

oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten a
oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de Ia licitacién; o (ii) ha sido designaddPpestatario.
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(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveeliores
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respestifiincionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) concerniented reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A
efectos de | o dispuesto en el presente parrafo
permanente, imposicion de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién
publica de medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion
Financiera Internacional (IFl) aplicable a la resoluciébn de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas

(H ElI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedoresigleed y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
Servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos ral@nados con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del pd&rson
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, camesjt miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de
siete (7) afos luego de termina@l trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas
y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveezlbresas
Yy Sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas @tacias con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, 0 consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del pemnal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios,
0 concesionario

() Cuando un Prestatario adquiera bienes, sergidiistintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Préacticas Prohibidas se aplicaran
integramente a lossolicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representa
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos
con dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios
de consultoria en conexion con actividadeaficiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho
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de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las
agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de
formatemporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal

0 permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos consg@cyggera a otras medidas

gue considere convenientes

Los Consultores declaran y garantizan

(i)

(ii)

(iif)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

gue han leido y entendido las definiciones de Préacticas Prohibid8adedb yas sanciones
aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas

gue no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento

gue no han tergiversado nicaltado ningin hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratisgsgyconsultores, directores
funcionarios o accionistas principales han siddateclos por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFl) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco deanciones, inelegiblgsara que se leadjudiguen contratos
financiados por el Banco o por dich& B-culpables de delitos vinculados con la comisiéon

de Practicas Prohibidas

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,

funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido

declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera Internacional (IFI) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos fuwdasgpbor el Banco o

ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Préacticas Prohibidas

que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados ¢wmidades financiadas
por el Banco

gue reconocenque el incumplimiento decualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o méas de las medidas que se describen
en la Clausula 1.1 (b)
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PARTE Il. REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS

SECCION VII. LISTA DE REQUISITOS

Lote Nombre Detalle Cant.

Computadoras Adquisicion deComputadoras de Escritorio del ti
1 de Escritorio | @vanzada con el objeto de renovar el parque informg 900
del Organismo.

CARACTERISTICAS GENERALES

1 Consideraciones Especiales para PC definidas eFDOCESFESB02, CESBO5, y de corresponder CESP
006.

Computadora del t i pparaditdendimiénto operatico’ opt i mi zada
Arquitectura X86 de 64 bits con soporte USB 3.0 (Universal Serial Bus version 3.0).

Setup residente en ROM con password de booteo y setup.

Con contrasefia de encendido por BIOS activable y configurable.

Capacidad de boote@moto a través de la conexion LAN.

= =4 =4 4 -4 -

Reloj en tiempo real con bateria y alarma audible.

Detalle Técnico/Funcional
UNIDAD DE PROCESAMIENTO
- Si oferta Procesador marca “INTEL”:
El rendimiento debera séNO inferiora Corei7” , como minmioems.de cuatro
- Si oferta Procesador marca “AMD” :
El rendimiento debera séNO inferiora APU A10” | como minimo de cuatro nucl

Sin importar la marca o modelo ofertadel, CPU tendra una antigiiedad de lanzamiento al mercado
internacional no mayor a 18 meses.

MEMORIA
- Tipo: DDR3A866 o superior.
- Capacidad8 GB minimo ampliable 46 GB sin cambiar la memoria inicialmente provista.
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DISCO DURO
- Magnético,500 GB minimo.

ALMACENAMIENTO OPTICO EXTRAIBLE
- Unaunidad de Lectura/escritura de DRWST-019.

VIDEO
- Controladora de video SVGA/XGA o superior con soporte de color de 32 bits (minimo).
- Sila placa de video es-bnard, la placa madre debera incluir un slot-BQbX libre.

AUDIO

- Plaqueta de Sonido (o chipset integrado) con las siguientes caracteristicas
Grabacion/Reproduccién de audio: 16 bits minimo.
Rango de Grabacion/Reproduccion:4l.1 Khz, estéreo.
Conectores para linea de entrada, micr6fono y salida para auricular / bocinas externas.

NETWORKING Y COMUNICACIONES
- Interfaz de red (medianttarjeta en slot PCI/P&@lo chip onboard):

Tipo: Gigabit Ethernet autosensing (10/100/1000Base T)
Conector: RJ45.

CONSOLA
- Teclado:

Debera ser en espariol latinoamericano, del tipo QWERTY, que incluya funcién numérica.
- Mouse:

Con sensor de movimientotalmente 6ptico, con rueda scroll.
- Monitor:

Monitor TFT / LCD / LED mediano

Tamaiio de la pantalla visible, medido en diagonak No menor a 18. 5" y no super:i

Relacién de Aspecto: Ampliado o Widescreen (16:9 6 16:10)
Resolucién maxima nativa: 1360X768 puntos minimo
Interfaz de conexién a monitor: Anal0gicecRGBDB15

Tiempo de respuesta: No mayor a 5 ms

Brillo: No inferior a 250 cd/m2

Relacién de contraste: No menor de 500:1
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Angulo de visién: No menor a 160° horizontal/160° vertical

Alimentacion eléctrica: De 220 \-50 Hz sin necesidad de transformadores externos

Se proveeran los cables correspondientes para la alimentacion eléctrica y la interconexion con la unidad
central de proceso.

Debera cumplir con la norma "norma 9241-:302, 303, 305307:2008", para: CLASE 0, cero (0) pixeles
fallados de cualquier tipo.

PUERTOS INCORPORADOS
Al menos 4 Port USB con sus conectores externos en gabinete con las siguientes caracteristicas:

- 1de los ports USB delmsstar disponibles en el frente del gabinete (minimo).
- Puertos USB 2.0 de alta velocidad: Al menos 1 puerto USB 2.0.

- Puertos USB 3.0: Al menos 1 puerto USB 3.0.

- 1 Puerto para mouse (podra emplear uno de los puertos USB).

- 1 Puerto para teclado (podra empleano de los puertos USB).

- 1 Puerto para monitor del tipo DSUB para VGA/SVGA/XGA.

- 1 Puerto HDMI.

SISTEMA OPERATIVO
Windows 10 Professional (X64), en espaiiol con licencia original.

A fin de garantizar la compatibilidad del hardware ofertado con ere@toperativo solicitado, la estacion

de trabajo debera acreditar haber pasado favorabhbl
Mi crosoft Windows 10 Client family, X647, No acerfr
estacion en su talidad. Para ello los oferentes deberan detallar en la oferta el SUBMISSION ID junto al
“Windows Logo Ver i flhedhbabdr esultatepabadogproved). c u al de

RECUPERACION Y SEGURIDAD

Software de Recuperaciéon preinstalado en disco duro o en CD/DVD de booteo, que permita restaurar la
instalacion original del Sistema Operativo y configuracién de fabrica del equipo, sin intervencién del usuario
salvo para el inicio de dicho proceso.

CARACTERISTICAS ESPECIALES

Las OFERENTES deberan consignar, a riesgo de no ser considerada su oferta, la marca, modelo,
especificaciones técnicas de los elementos cotizados.

Se requieren CPUs cuyos componentes (mother, procesador, memoria, discos, etaglseasmo
fabricante o full compatibles entre si y de marcas reconocidas en el mercado internacional, tales como
Dell, HP, Acer, Lenovo, etc.

Los elementos ofertados seran nuevos, sin uso, originales de fabrica y su fabricacion no debera
encontrarse discaimuada (nuevos y sin uso significa que el ORGANISMO serd el primer usuario de los
equipos desde que estos salieron de la fabrica).
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El sistema operativo de los equipos PC y servidores sera entregado preinstalado, debiendo el adjudicatario
proveer la/s licacia/s de uso correspondientes, su manual original y su Certificado de Autenticidad (COA).

Se adjuntaran folletos técnicos de los equipos ofrecidos y en todos los casos se deberdn consignar marca
y modelo de los mismos. No se admitird especificar simpléemen “ segun pl i ego” c¢como
equipamiento ofrecido.

En el momento de la entrega, los adjudicatarios deberan proveer los manuales de usuario originales
correspondientes, preferentemente en castellano o en su defecto en inglés.

La recepcion firlade los elementos se hara segun lo estipulado en las condiciones particulares de la
contratacion.

GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO

LaADJUDICATARIA debera proveer, a partir de la fecha de recepcién y por el término de DOCE (12) meses,
un servicio de gardfa integral (partes, mano de obra y reemplazo inmediato de partes dafiadas) para
todo el equipamiento ofertado, con atencion en el lugar donde se encuentre instalado incluyendo
repuestos, traslados y mano de obra.

EIORGANISMO practicara controles de cakld y de total compatibilidad, cuando asi correspondiera, con
el equipamiento propiedad d€&RGANISMO sobre cada envio que realiceABJUDICATARIA.

En caso de detectarse fallas de calidad o de incompatibilidad con el equipamiento instalado en el
ORGANISMO, la ADJUDICATARIA debera reponer las unidades rechazadas en el término de SETENTA' Y
DOS (72) horas.

Los materiales, repuestos, etc. que resultaren rechazados seran retirados por el proveedor a su costo,
como asi también los defectuosos o de buena calidagsims en desacuerdo con las reglas del arte,
estando a su cargo los gastos que demandare la inmediata sustitucion de los mismos.

La relacion para el cumplimiento de la garantia ser4 directamente entre el representante de la
ADJUDICATARIA y el responsableel ORGANISMO.

El servicio de garantia deber& estar disponible desde las 9 hasta las 18 horas todos los dias habiles del
afio.

El tiempo maximo para la reparacion o reemplazo de los equipos sera de VEINTICUATRO (24) horas de
efectuarse el llamado.

Los equipos deberan ser reparados en las oficina®RBANISMO.

Cuando la magnitud de la averia requiera el traslado del equipamiento para su reparacion en laboratorio,
el mismo sera por cuenta y responsabilidad dADAUDICATARIA y no generara ningunosto adicional
para elORGANISMO. Sélo se aceptara que los equipos sean retirados de las oficin@RGANISMO
para su reparacion, si previamente:
a) LaADJUDICATARIA lo reemplaza por otro elemento de idénticas caracteristicas, y
b) H ORGANISMO autoriza en forma exgdita el retiro de los equipos.
Si hubiera elementos o situaciones para los cuales no fuera aplicable la garantia, éstos y éstas deberan

estar detallados en forma clara y explicita en la oferta. NO se aceptaran descripciones andrguasr
““mal uso del el ement o’ .

No se aceptaran posteriores adiciones a la lista explicita de elementos y/o situaciones no cubiertas por la
garantia.

El costo de estos servicios (si lo hubiera) debera estar incluido en el precio de los equipos.
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La solidud de asistencia técnica podra realizarse Unicamente por personal de la Direccidn de Informética
del ORGANISMO telefonicamente, mediante correo electronico, o mediante sistema de registro de
solicitudes basado en WEB, el que debera ponerse a disposii@REANISMO a través de una URL
publica en Internet (indicando usuario y contrasefia requeridos para su uso), de tal manera que quede
registrada la fecha y hora del pedido.
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Lista de Bienes y Plan de Entrega

coordinar con la Coordinacion de Patrimonio
Suministros del INDEC, antes de la entrega en dond
hara efectiva.

Contacto de patrimonio

(45) dias corridos desde la firma del
contrato y/o desde la oficializacion de
destinacion definitiva de importacion g
recilira el cincuenta por ciento (50%g

la orden, equivalente a doscientas

Sesenta (@) dias
corridos desde la

Coordinacion de Patrimonio y Suministros, Julio A. R cincuenta(250) unidades firma del Contrato
609 CABA, oficina 101. Teléfono: 43883 C ylo desde la
: o 2. el restante cincuemt por o
Contacto de informéatica ; ) . oficializacion de Ia|
h 9 " ciento (50%) equivalente doscientas S
Direccién de Informatica, Azopardo 46ABA, segund{ . . . destinacion
; . . cincuenta (250) unidades debera ser -
piso. Teléfono: 3988703 e . definitiva de
entregada como méaximdreinta (15) | . -
importacién

diascorridosdespués, completando a
el ciclo de entrega maxima establecid
Dicho pedido responde a cuestiones
orden operativas del INDEC, por lo ci
se requiere cumplimiento estricto d
fecha de entrega

N~ Descripcion de los Cant Unidad Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL 3Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)
de Bienes Fisica Fecha mds Temprana de Entrega Fecha Limite de “Fecha de
Lote Entrega Entrega
ofrecida por el
Oferente [a ser
proporcionada
por el Oferente]
1 Computadoras de | 500 Gabine | Los bienes deberan entregarse en el sector ALMAC
Escritorio te, del subsuelo de la sede Roca del INDEC, sita doliav
monito | A. Roca 609 CABA. Si al momento de la entrega ( . .
: L . . Se requiere que la entrega se realice
ry sector no tuviere espacio disponible, los bienes ;
s . . dos etapas:
periféri | entregarén en la sede Azopardo, sita en Azopardo 1 dentro de losuarenta v cinco
cos CABA. Por tal motivo, la ADJUDICATARIA d¢ y

3No se admiten plazos superiores a los maximos establecidos

4 Para todos aquellos oferentes que coticen bienes que no sean de fabricacién nacional y/o contengan insumos importacpseetpieega se computara a partir de aprobaciériadéeclaracion
presentada en el Sistema Integral de Monitoreo de Importaciones (SIMI) conforme lo dispone la Resolucién General 3§28 f#drtPpublicada en el Boletin Oficial el 22/12/2015. En una instancia
anterior, y habiendo perfeccionado la Mode Pedido, Orden de Compra, Convenio de Compra 6 documento similar utilizado para concertar sus operaciones de comytersoenet proveedor
deberé iniciar dentro de las 72 hs. el tramite de presentacion de la declaracion SIMI, presentand@aganrisino contratante copia de la mencionada gestion ante la AFIP.
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Inspecciones y Pruebas

A la entrega de los bienes en el destino final indicado en la Lista de Bienes y Plan de Entregas, el personal
designado por el Compradorerificara los siguientes aspectos:

@) Cantidades de articulos, conforme a Lista de Bienes y Plan de Entregas.

(b) Marca y modelo de los articulos conforme la oferta.

(© Origen de los bienes de acuerdo a lo declarado en la oferta.

(d) Defectos externoapreciables (raspaduras, roturas y otros dafos fisicos evidentes).

(e) La Direccion requirente realizara las pruebas que considere pertinente sobre la totalidad de los
bienes en general realizara un muestreo al azar sobt8%Ilde las unidades adquiridas

Las inspecciones y pruebas se realizardn en presencia de un representante del comprador y un
representante del adjudicatario a fin de corroborar que el equipamiento adquirido cumpla en un todo con
las especificaciones técnicas solicitadas.

Las inspecones y pruebaglel lote se realizararen: Direccion de Informética, Azopardo 451 CABA,
segundo piso

Si durante la verificacion se comprueba el mal funcionamiento del equipamiento se registrara en un acta
y el ajudicatario tendra un plazo deuarenta y och@48)horas para reponer el equipamiento por otro

de las mismas caracteristicas.

Una vez practicadas estas inspecciones, el personal designado por el Comprador emitird el acta de
recepciondefinitiva.
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PARTE Ill CONTRATO

SECCION VIil. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

1. Definiciones
1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les asigna

@“Banco” significa el Banco I nteramericano
administrado por el Banco
(b)* Contrato” significa el Convenio de Contr

Proveedor, junto con los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos los
anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados alli por referencia

(c)* Documeht €@entdeat o” significa | os documentc
Contrato, incluyendo cualquier enmienda
d“Precio del Contrato” significa el precio

el Convenio de Contrato, sujeto a las condiciones y ajustésestipulados o
deducciones propuestas, segun corresponda en virtud del Contrato

(e)“ Dia” signifiica dia calendario

® “Cumplimiento” significa que el Proveedor
Conexos de acuerdo con los términos y condicionedkstalas en el Contrato

g“CGC” significa | as Condiciones Generales

(h)" Bienes” significa todos | os productos, m
materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

(i) “Edais del Comprador” es el pais especifi
Contrato (CEC).

() “Compradot significa | a entidad que compra | os

indica en la€EC.

(KY“ Servicios Conexos s i g mlatios & la provisiingle Isser vi c i
bienes, tales como seguro, instalacion, capacitacién y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato.

I “CEC” significa |l as Condiciones Especiales

(m*“ Subcont rnifica icwlguiet personagnatural, entidad privada o publica, o
cualquier combinacion de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcion de los Bienes o la ejecucion de cualquier parte de los
Servicios.

(n)“ Pr ov e e dicarld personagnaturdl, juridica o entidad gubernamental, o una
combinacién de éstas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio de Contrato.

(o) * EI Sitio del Pr o y fgaificaél lugarditado@relas€BeQ. r e s ponde
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Documentos del Contrato

2.1

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio de Contrato, se entiende que
todos los documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) sortorrelativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. EI Convenio de
Contrato debera leerse de manera integral

Fraude y Corrupcidn y Practicas Prohibidas

3.1

El Banco exige el cumplimiento de su politica con respecto a fraude y corrupcion y practicas
prohibidas que se indicaan Anexo 2

Interpretacion

4.1
4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Idioma
51

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa
Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como los derechos y obligaciones de
las partes seran los prescritos en losoterms a menos que sea inconsistente con
alguna disposicion del Contrato

(b) Los términos CIP, FCA, CPT vy otros similares, cisandtlicen, se regiran por las
normas establecidas en la edicién vigente delte®termsespecificada en 1a€EC, y
publicada por la CAmara de Comercio Internacional en Paris, Francia

Totalidad del ContratoEl Contrato constituye la totalidad de looadado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos
(ya sea escritos o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la
celebracién del Contrato

EnmiendaNinguna enmienda u otraariacion al Contrato sera valida a menos que esté por
escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un representante
de cada una de las partes debidamente autorizado

Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en Bubclausula 4.5 (b) siguiente de estas CGC, ninguna dilacion,
tolerancia, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir algin
término y condicion del Contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectard® limitar4 los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para incumplimientos posteriores o
continuos del Contrato

(b) Toda dispers a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud del
Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera especificar la obligacién que
esta dispasando y el alcance de la dispensa

Divisibilidad Si cualquier provision o condicién del Contrato es prohibida o resultase

invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o falta de ejecucion no afectard la
validez o el cumplimiento de las otras pigiones o condiciones del Contrato

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberan ser escritos en el idioma
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especificado en |aGEC. Los documentos daustento y material impreso que formen parte

del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén acompafados de
una traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al idioma especificado y, en tal caso,
dicha traduccion prevalecera pagfectos de interpretacion del Contrato

El Proveedor sera responsable de todos los costos de la traduccién al idioma que rige, asi
como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién de los documentos
proporcionados por el Proveedor

Asociacidén en Participacion o Consorcio

6.1

Si el Proveedor es una Asociacion en Participaciéon o Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente al Comprador
por el cumplimiento de las disposiciones @intrato y deberan designar a una de ellas
para que actlle como representante con autoridad para comprometer a la Asociacion en
Participacién o Consorcio. La composicién o constitucion de la Asociacion en Participacion
o Consorcio no podré ser alterada slrprevio consentimiento del Comprador

Elegibilidad

7.1

7.2

7.3

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises miembros del Banco.
Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si
cumple con los siguiéds requisitos

(a) Un individudtiene la nacionalidade un pais miembro del Banco si satisface uno de los
siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(i ha establecido su domicilio en un pais
legalmenteautorizado para trabajar en dicho pais

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos

(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

(i) mas del cincuenta por ciem(50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratigiasn cumplir con
los requisitos arriba establecidos

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el
contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
miembro del Banco. Los bienss originan en un pais miembro del Banco si han sido
extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un
articulo comercialmente reemwcido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propdsito de
uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un bien
que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (o que
puede ser ejecutadpor el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el bien
pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el Banco considera que
dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales



Parte Ill. Seccién VIII. CondicioGE=nerags del Contrao

se hkzo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola
unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde éste fue empacado y
embarcado con destinola@omprador. Para efectos de determinacién del origen de los
bienes identificados como “hecho en | a Uni 6n
de identificar el correspondiente pais especifico de la Union Europea. El origen de los
materiales, pars o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los
mismos

8. Notificaciones

8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberdor escrito
y dirigidas a la direccién indicadaendta€. EI t ér mi no “por escrito”
en forma escrita con prueba de recibo

8.2 Una notificacion seré efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega y la fecha de
la notificacion

9. Ley Aplicable

9.1 El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes del pais del Comprador, a menos que
se indique otra cosa en |€€C.

10. Soluciéon de Controversias

10.1 El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver amigablemedtante
negociaciones directamformales, cualquierdesacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato

10.2 Sidespués de transcurridos veintiocho (28) d@sidoslas partes no han podido resolver
la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus intenciones de ininigaroceso de
arbitraje con respecto al asunto en disputanforme a las disposiciones que se indican a
continuacién;no se podrd iniciar un procesle arbitraje con respecto a dicho asunto si no
se ha emitido la mencionada notificacién. Cualquier controversia o diferencia respecto de
la cual se haya notificada intencidn de iniciar uproceso dearbitraje de conformidad con
esta clausula, se resolvera definitivamente mediante arbitraje. ElI proceso de arbitraje
puede comenzar antes o después de la entrega de los bienes en virtud del Contrato. El
arbitraje se kvara acabo segurl reglamento de procedimientos estipulado end&s.

10.3 Noobstante,las referencias a arbitraje en este documento

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas en virtud
del Contrato, a menos que las partesiarden de otra manera; y

(b) el Comprador pagaré el dinero que le adeude al Proveedor

11. Inspecciones y Auditorias

11.1 El Contratista permitira, y realizard todos los trdmites para que sus Subcontratistas o
Consultores permitan, que el Banco y/o las personagydasias por el Banco inspeccionen
todas las cuentas y registros contables del Contratista y sus sub contratistas relacionados
con el proceso de licitacion y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, silasequiere el Banco. El Contratista, Subcontratistas
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y Consultores deberan prestar atencién a lo estipulado en la Clausula 3, segun la cual las
actuaciones dirigidas a obstaculizar significativamente el ejercicio por parte del Banco de
losderechos derispeccion y auditoria consignados en ésta Subclausula 11.1 constituye una
practica prohibida que podra resultar en la terminacion del contrato (al igual que en la
declaracién de inelegibilidad de acuerdo a los procedimientos vigentes del Banco)

Alcance de los Suministros

12.1 Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo estipulado en la Lista de
Requisitos

Entrega y Documentos

13.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC, la Entrega de los Bienes y
Cumplimiento de los Servici@@onexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de los
documentos de embarque y otros que deberd suministrar el Proveedor se especifican en
lasCEC.

Responsabilidades del Proveedor

14.1 El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos incluidos en el
Alcance de Suministros de conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 13 dés C

Precio del Contrato

15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios Conexos
prestados en virtud del Contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el Proveedor
en su oferta, excepto por cualquier ajuste de poscutorizado en laGEC.

Condiciones de Pago

16.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si corresponde, se pagara
segun se establece en IegC.

16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito, acompafiada de
recibos que describan, segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad con la Clausula 13 de las CGC
y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato

16.3 El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra exceder
sesenta (60) diasorridosdespués de la presentacion de una factura o solicitud de pago por
el Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado

16.4 Lamoneda en lgue se le pagara al Proveedsara la que determine el Compradan virtud
de este Contrato.

16.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondient® dentro del plazo establecido en las CEC, el Congsrad
pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en
las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea
antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje
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Impuestos y Derechos

17.1 En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Comprador, el Proveedor seré totalmente
responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos
similares impuestos fuera del pais del Comprador

17.2 En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor ser& totalmente
responsable por todos los impuestos, gravAmenes, comisiones por licencias, y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con el Comprado

17.3 El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el Proveedor se beneficie con el
mayor alcance posible de cualquier exencién impositiva, concesiones, o privilegios legales
que pudiesen aplicar al Proveedor en el pais del Comprador.

Garantia de Cumplimiento

18.1 Si asi se estipula en |&&C, el Proveedor, dentro de los siguientes veintiocho (28) dias
corridosde la notificacion de la adjudicaciéon del Contrato, debera suministrar la Garantia
de Cumplimiento del Contrato por el monto establecido erCEG

18.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al Comprador como
indemnizacién por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

18.3 Como se establece en las CEC, lar@iarae Cumplimiento, si es requerida, debera estar
denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas
por el Comprador en las CEC, u en frmato aceptable al Comprador.

18.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de Cumplimento serd liberada por
el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28taiiadoscontados
a partir de la fecha de Cumplimiento de lalsligaciones del Proveedor en virtud del
Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los bienes

Derechos de Autor

19.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo
datos e informacién proporciomta al Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de
propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador directamente
o a través del Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho de
autor de dichos materiak seguira siendo de propiedad de dichos terceros

Confidencialidad de la Informacion

20.1 El Comprador y el Proveeddeberan manteneiconfidencialidad y en ningin momento
divulgaran aterceros, sinel consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra
informacion que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexién con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismiostsote,
lo anterior, é Proveedor podr@roporcionar ssusSubcontratistas lodocumentos, datos e
informacion recibidos del Comprador para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor Baj€lausula 20 de las CGC

20.2 El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida del
Proveedor para ningun uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor
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no utilizara los documentos, datos u otra informaciénilbéda del Comprador para ningun
otro propdésito que el de la ejecucién del Contrato.

20.3 Laobligacion de las partes de conformidad con las Subclausulas 20.1y 20.2 de las CGC arriba
mencionadas, no aplicara a informacion que

(a) el Comprador o el Proveedor reiguan compartir con el Banco u otras instituciones que
participan en el financiamiento del Contrato

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las
partes;

(c) (c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parteranraento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) (d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por
una tercera parte que no tenia obligacién de confidencialidad

20.4 Las diposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC no modificaran de ninguna
manera ningun compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a
quien esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o
cualquer parte de ellos.

20.5 Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC permaneceran validas después del
cumplimiento o terminacion del Contrato por cualquier razon

Subcontratacion

21.1 El Proveedor informard &lomprador poescrito de todos los subcontratos gadjudique
en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en
la oferta original u ofertas posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus obligaciones,
deberes y compromisos o responsabilidades contraidas en wdgl@ontrato

21.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las
CGC

Especificaciones y Normas
22.1 Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este Contrato deberan agustarse
las especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI, Lista de
Requisitos y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la norma sera
eguivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais
deorigen de los Bienes

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio, dato,
plano, especificacion u otro documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada poro en nombre del Comprador, mediante notificacion aln@pvador de
dicho rechazo

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cddigos y normas conforme a las cuales
éste debe ejecutarse, la edicion o version revisada de dichos codigos y normas seré la
especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio de dichos cAdigos o0 normas
durante la ejecucién del Contrato se aplicara solamextte laaprobacion previa del
Comprador y dicho cambio se regira de conformidad con la Clausula 33 de las CGC
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23. Embalaje y Documentos

23.1 El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para impedisegdafien o
deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El
embalaje deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y lapif@eiones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en
cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos los purioque los bienes deban
transbordarse

23.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los
bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos especialesgbayarestipulado
expresamente en el Contrato, y cualguotro requisito, sloshubiere, especificado en las
CECy en cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador

24. Seguros

24.1 A menos que se disponga otra cosa enCEg los Bienes suministrados bajo el Contrato
deberan estar completamente asegurades) la moneda del pais del Compradoren
dolares estadounidensesontra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos durante
fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incotermsaplicableso segun se dispwa en la<EC.

25. Transporte

25.1 A menos que se disponga otra cosa endg6, la responsabilidad por los arreglos de
transporte de los Bienes se regird por llesotermsindicados

26. Inspecciones y Pruebas

26.1 El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspeccidadss Bienes y Servicios Conexos
segun se dispone en I&EC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador

26.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus
Subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en
otro lugar en el pais del Comprador establecido en las CEC. De conforroidlad
Subclausula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o0 pruebas sean realizadas en
recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas
las facilidades y asistencia razonablegluso elacceso a loglanosy datos sobre
produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

26.3 El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas y/o
inspecciones mencionadas en la Subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos ygastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de viaje,
alojamiento y alimentacion.

26.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Comprador indicandole el lugar y la hora. El Proveedendtdt de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas y/o inspecciones

26.5 El Comprador podra requerirle al Proveedor queiceaflgunas pruebas y/o inspecciones
gue no estan requeridas en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
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las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los cddigos de las
especificaciones técnicas y normas establecielasel Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones serdn sumados al
precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de
la fabricacion y/o el desempefio deras obligacionesdel Proveedor bajo el Contrato,
deberéan realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento
y de las otras obligaciones afectadas.

26.6 El Proveedor presentard al Comprador un informe de los resultados de dichésapre
inspecciones.

26.7 El Comprador podré rechazar algunos deB@shes accomponentes de ellos que no pasen
las pruebas o inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra
que rectificar o reemplazar dichos bienes o componenteshazados o hacer las
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun costo para el
Comprador. Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningln costo para
el Comprador, una vez que notifique al Comprador ddaromdad con la Subclausula 26.4
de las CGC.

26.8 El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los Bienes o de parte
de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante, ni la emision de informes, de
conformidad con la Suliusula 26.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato

Liquidacién por Daios y Perjuicios

27.1 Conexcepcion de lo que se establece en la Clausula 32 de las CGC, si el Proveedor no cumple
con la entrega de la totalidbo parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la
prestacién de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra
deducir dePrecio del Contrato por concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los Bienes atrasados o de los servicios
no prestados establecido en IGBC por cada semana o parte de la semana de retrasiah
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en e Al alcanzar el maximo
establecido, el Comprador podra dar por terminado el Contrato de conformidad con la
Clausula 35 de las CGC

Garantia de los Bienes

28.1 El Proveedor garantiza que todos loeres suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa

28.2 De conformidad con la Subclausula 22.8@)as CGC, el Proveedor garantiza que todos los
bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
hubiese incurrido, o derivadaie! disefig materiales o manufactura, durante el uso normal
de los bienes en las condioes que imperen en el pais de destino final

28.3 Salvo que se indique otra cosa en GE£, la garantia permanecera vigente durante el
periodo cuya fechee terminaciérsea la mas temprana entre los periodos siguientes: doce
(12) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o cualquier parte de ellos segsm, el
hayansido entregados wnceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato, o
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dieciocho (18) rases a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el
pais de origen

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda
la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubiertompk&zior
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo establecido en las
CEC, debera reparar o reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sicostgpara
el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, ho cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable,
podra proceder a tomar las medidas necesarias panmaediar la situacion, por cuenta y
riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer
contra el Proveedor en virtud del Contrato

Indemnizacidén por Derechos de Patente

29.1

29.2

29.3

29.4

De conformidad con la Subclausula 29.2, el Provedénbemnizara y librara de toda
responsabilidad al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones
0 procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y
gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastbemnorarios por representacion legal,

que el Comprador tenga que incurrir como resultado de transgresion o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada,
derecho de autor u otro derecho de propiedad intdlgal registrado o ya existente en la
fecha del Contrato debida a

(a) la instalacién de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en el Pais donde esta
el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier pais

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o0 una parte de ellos fuesen utilizados para
fines no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del
Contrato. La indemnizacion tampoco cubrird cualquier transgresiorregidiara del uso

de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de
asociacion o combinacién con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato

Si se entablara un proceso legal o wlemanda contra el Comprador como resultado de
alguna de las situaciones indicadas en la Subclausula 29.1 de las CGC, el Comprador
notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del
Comprador respondera a dicho proceso o denemryrealizara las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28tdfedosa partir del
recibo de dicha comunicacién de su intencé@procedercontales procesos o reclamos,
el Comprador tendra derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia
posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas acdiegales o reclamaciones.

El Comprador serd reembolsado por el Proveedor por todos los gastos razonables en que
hubiera incurrido.
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29.5 El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus empleados,
funcionarios y Subcontratistas, por cudkyu litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como
resultado de cualquier transgresion o seagta transgresion de patentes, modelos de
aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cuailey disefio, datos, planos, especificaciones, u otros
documentos o materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a nombre suyo

30. Limitacion de Responsabilidad
30.1 Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacién

(a) elProveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra indole
frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de
utilizacion, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses,
estipulandose que esta exclusién no se aplicara a ninguna de las obligaciones del
Proveedor de pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea contractual, de
agravio ode otra indole, no podra exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que
tal limitacion de responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveedor de
indemnizar alCompradorpor transgresionege patente

31. Cambio en las Leyes y Regulaciones

31.1 A menos que se indigue otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de@fritlas
antes de la presentacion de ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o
estatuto con caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase
en el lugar del pais del Comprador donde esta ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en interpretacién o aplicacion por las autoridades competentes) y quée afec
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o
Precio del Contrato seran incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida en
que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el desempefio de sus
obligaciones en virtud del Contrato. Nabstante, lo anterior, dicho incremento o
disminucién del costo no se pagara separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha sido
tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y denciolsd
con la Clausula 15 de las CGC

32. Fuerza Mayor

32.1 El Proveedor no estara sujeto a la ejecuciéon de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién
por dafios y perjuicios o terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o
el incumplimiento de sus alglaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento
de Fuerza Mayor

322 Para fines de esta Cl ausul a, “Fuerza Mayor’
del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido gemedgi del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del Comprador
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en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos

Si se preselra un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por escrito al
Comprador a la méxima brevedad posible sobre dicha condicion y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara cumpliendo con sus
obligaciones ervirtud del Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la
situacion de Fuerza Mayor existente

Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

33.1

33.2

33.3

334

El Comprador podr&n cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general
del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC,
en uno o0 mas de los siguientes aspectos

(a) planos, disefos o especificaciones, cuando los Bienesatpamduministrarse en virtud
al Contrato deban ser fabricados especificamente para el Comprador

(b) la forma de embarque o de embalaje
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién en el costo o en el tiempo
necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera deoldigaciones ervirtud del
Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o0 a ambas cosas, y el Contrato se enmendard segun corresponda. El
Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de conformidad can@atisula, dentro

de los veintiocho (28) diasorridoscontados a partir de la fecha en que éste reciba la
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser necesarios
pero que no @ieron incluidos en el Contrato, deberdn convenirse previamente entre las
partes, y no excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por
servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducira ningin cambio o modificacién al &ongxcepto
mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

Prérroga de los Plazos

34.1

34.2

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna Beelwes

o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 13 de las CGC,
el Proveedor informaré prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora, posible
duracién y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir lanicaion del
Proveedor, el Comprador evaluard la situacion y a su discrecion podra prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga
mediante una enmienda al Contrato

Excepto en el caso de FaarMayor, como se indicé en la Clausula 32 de las CGC, cualquier
retraso en el desempefio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios y perjuicios de conformidad con la
Clausula 27 de las CGnenos que se acuerde una prorroga en virtud de la Subclausula
34.1 de las CGC
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35. Terminacion

35.1

35.2

35.3

Terminaion por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de incumplimiento del
Contrato, podra terminar el Contrato en sotalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las
siguientes circunstancias

() siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes ddetqmeriodcestablecido
en el Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por el Comprador de
conformidad con la Clausula 34 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del Contrato; o

(ii) Si el Proveedor, a juicio del Compradturante el proceso de licitacion o de ejecucién
del Contrato, ha participado en préacticas prohibidas, segun se define en la Clausula 3
de las CGC

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en parte, de
conformidad con la Clausula .3%a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y
condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no
suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los
costos adicionales resultantée dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira
estando obligado a completar la ejecucién de aquellas obligaciones en la medida que
hubiesen quedado sin concluir

Terminaién por Insolvencia

(a) EI Comprador podra rescindir el Contrato mediante comagin por escrito al
Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia. En tal caso, la
terminacién sera sin indemnizacion alguna para el Proveedor, siempre gue dicha
terminacion no perjudique o afecte algin derecho de accién o recgusotenga o
pudiera llegar a tener posteriormente hacia el Comprador

Terminaién porConvenienia

(@) EI Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor, podra terminar el
Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por razones de convenidrcia.
comunicacion de terminacién deberd indicar que la terminacién es por conveniencia
del Comprador, el alcance de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion

(b) Los bienes que yestén fabricados y listos para embarcar dentro de los veintiocho (28)
diascorridos siguienteal recibo por el Proveedor de la notificacion de terminacién del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y
precios establdedos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones

() que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios
del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y agye al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por
los materiales y repuestos adquiridos previamente por el Proveedor
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Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder totgdascialmente las obligaciones que
hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito
de la otra parte

Restriccion a la Exportacion

37.1

No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de cumplir con todas las
formalidades de exportacion, cualquier restriccion de exportacion atribuible al Comprador,

al pais del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o servicios a ser proveidos
y que provenga de regulaciones comerciales de un pais proveedor dedosfos/bienes,
sistemas o0 servicios, y que impidan que el Proveedor cumpla con sus obligaciones
contractuales, deberan liberar al Proveedores de la obligacién de proveer bienes o
servicios. Lo anterior tendra efecto siempre y cuando el Oferente puedwstear, a
satisfaccion del Banco y el Comprador, que ha cumplido diligentemente con todas las
formalidades tales como aplicaciones para permisos, autorizaciones y licencias necesarias
para la exportacion de los productos/bienes, sistemas o serviciosugedaca los términos

del Contrato. La Terminacién del Contrato se hara seguin convenga al Comprador segun lo
estipulado en las Subclausulas 35.3
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Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas
prevaleceran sobre las de las CGC

cGea.i(j) El pais del Comprador dst Republica Argentina

cea.1(k) El comprador es:el Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC)

ccGa.1(q) El Destindinal del Sitiodel Proyectaes:Av. Julio A. Roca 609 CABA sede de
Instituto Nacional D&stadisticas Y CensdSIDEC

CcGa.2 (a) El significado de los términos comerciales sera el establecido ércliierms

CGQ&L.2 (b) Laversionde la edicion de logcoterms sei2010

CGG.1 El idioma seréespafiol

cca.1 Paranotificacionesla direccién del Comprador sera

Atencién: Unidad de Coordinacién Central de Proyectos con Organ
Multilaterales de Crédito (UCCPOMC).

DireccionAv.Presidente Julio A. Roca 6Q6r piso oficinal0L1

Ciudad:CABA.

Cddigo postalC1067ABB.

PaisRepublica Argentina.

Teléfono+54 11 4349692/9836

Direccion de correo electronicprograma4243bid@indec.gob.ar
dponte@indec.gob.ar

Paranotificaciones la direccion deProveedorsera:

Atencion:

Direccion:

Ciudad:

Cadigo postal:

Pais:

Teléfono

Direccion de correo electrénico:

CG®.1 La ley que rige sera la ley de: Republica Argentina

cGaon.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitrgj
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:

Contrato con un Proveedor extranjero
CGC 10.2 (a)Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por
relacion con est€ontrato, o por incumplimiento, cesacion, o anulacion
mismo, deberan ser resueltos mediante arbitraje de conformidad cd
Reglamento de Arbitraje vigente de la CNUDMI.
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Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador:

En el caso de algumantroversia entre el Comprador y el Proveedor
es un ciudadano del pais del Comprador, la controversia deber
sometida a juicio o arbitraje de acuerdo con las leyes del pai
Comprador.

cGas.1 Detalle de los documentos de Embarque y afiasimentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor:
En caso de Bienes que deban ser importados:

1 Documento de embarque: Bill ofdiag en caso de transporte Maritim
Guia aérea en caso de transporte aéreo, Carta de porte en caso dg
transporteterrestre.

9 Original y dos (2) copias del conocimiento de embarque negociable
fAYLAZ2 a4l 02NR2é3 02y AYRAOI OA
dos (2) copias del conocimiento de embarque no negociable.

9 Factura proforma, con una descripcion deldienes, cantidades, precig

unitario y el monto total.

Packing list y copia de la lista de embarque.

Certificado del seguro.

Certificado de garantia del fabricante o proveedor.
Certificado de origen.

En caso de Bienes que sean de origen nacional o que fueron previamente

=A =4 =4 =9

nacionalizados:

i Factura Comercial
9 Certificado del seguro.

1 Certificado de origen

CGdas.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos presid
seranajustables.

CGds.1 La forma y condiciones de pago al Proveedovwigtud del Contrato seran Ig
siguientes:

Pago de bienes importados

El pago de la parte en moneda extranjera se efectuardpesog argentino
convertibles a la fecha de pago de acuerdo con la cotiza@tBanco de |3
Nacién Argentina Tipo vendedBillete):

i. Anticipo: Eleinte por ciento @0%) del Precio del Contrato gagara dentro
de los treinta (8) diascorridossiguientes a la firma del Contrato, cont
solicitud de pago y presentacion de uBarantiapor el monto equivalente
y vélida hasta ge los bienes hayan sido entregados en la forma estable
en los documentos de licitacion o en otra forma que el Comprador cons
aceptable.

ii. Al embarcar losienes: Eesenta por ciento (8%) del precio de los bieng
embarcados se pagard mediante auncarta de crédito irrevocablé
confirmada, abierta a favor del Proveedor en un banco de su pais, cof
presentacion de los documentos especificados en la Clausula 13 de |3
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ii. Al recibir los bienes: Eéintepor ciento 0%) del precio del Contratie los
bienes recibidos se pagara dentro de los treinta (30) abasdossiguientes
de recibidos los bienes, contra presentacion de una solicitud de
acompafada de un certificado de aceptacion emitido por el Compraddg

El pago de la parte en monedacional se efectuara gresos argentinodentro
de los treinta (30) diasorridossiguientes a la presentacién de una solicitud
pago acompafiada de un certificado del Comprador que indique que los i
han sido recibidos y que todos los demas sersigontratados han sid
cumplidos.

Pago de bienes y servicios suministrados desde el pais del Comprador

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el pais del Compr
efectuara erpesos argentingge la siguiente manera:

1. Anticipo: Elveinte por ciento 20%) del Precio del Contrato
pagara dentro de los treinta (3 diascorridossiguientes a la firma
del Contrato, contra solicitud de pago y presentacién de
Garantiapor el monto equivalente y valida hasta que los bie
hayan sidcentregados en la forma establecida en los documel|
de licitacion.

2. Contral. eraentrega: Eltreinta por ciento 80%) del Precio dg
Contratocorrespondiente aLote N°1se pagar&al momento de la
primera entrega y recepciénde los bienescorrespondiente 3
doscientas cincuent#250) unidades contra presentacion de Ig
documentos especificados en la Clausula 13 de las CGC.

3. Contra 2. da entrega: El treinta por ciento (30%) del Precid
Contratocorrespondiente aLote N°1se pagar&al momento de la
segundaentrega y recepciérde los bienescorrespondiente g
doscientas cincuenta (25@nidades contra presentacion de Ig
documentos especificados en la Clausula 13 de las CGC.

4. Contra aceptacion: Eeintepor ciento 0%) restante del Preciced
Contrato se pagara al Proveedor dentro de los treinta (30)
corridossiguientes a la fecha del certificado @eepciondefinitiva,
emitido por el Comprador.

Garantis:
Para el caso de los adelantos, Garantia deberan presentarse en la forma d
Seguro de caucion, mediante pélizas de firmas aseguradoras aprobadas
Superintendencia de Seguros de la Nacion, cuyas clausulas no se opong
normas que rigen el llamado a esta Licitacion y constituyéndose el fiaduw
deudor liso y llano principal pagador, con renuncia expresa a los benefic
excusiory division.

ccas.5 La tasa de interés que se aplicard eSNBA Activa de Cartera General de Div
publicada por el Banco de la Nacion Argentina

ccas.1 Se requerira una Garantia de Cumplimiento por el 10 % (diez por cien
monto adjudicado, la cual debera constituirse dentro de los 2&dfaslosde la
notificacion de la adjudicacion
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caGcas.3 Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta dgirsgentarse en la form
de: Seguro de caucién, mediante pélizas de firmas aseguradoras aprobag
la Superintendencia de Seguros de la Nacion, cuyas clausulas no se opong
normas que rigen el llamado a esta Licitacion y constituyéndose el iadar
deudor liso y llano principal pagador, con renuncia expresa a los benefig
excusion y division.

Debera estar denominada en la moneda de pago del Contrato, de acuerg
las proporciones del Precio del Contrato.

cGcas.4 La liberacion de la Garia de Cumplimiento tendra lugatreinta (30) diag
corridosposteriores a la entrega y el certificado de conformidad de los bien|

CGR3.2 El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paq
seran como se indica a continuacion:

LPN N° INDE43-LPNB-LPN 2 2018
500 Computadoras de Escritorio
Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) en el marco daifardg
Fortalecimiento de la Capacidad Estadistica del Instituto Nacional de Esta
y Censos (INDEC) de la Republica Argentina

cG4.1 La cobertura de seguro sera segun se establece dndoterms

CGR@5.1 La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera segun se establecq
Incoterms

CG6.1 Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continu&sosalizara

conforme lo indica l&Parte Il. Seccién VII. Requisitos de Biengsgryiciosg
INSPECCIONES Y PRUEBAS

CG®6.2 Las inspecciones y pruebas se realizardnsenrealizaran enDireccion dg
Informatica, Azopardo 451 CABA, segundo piso. Teléfono:8B85%

ccrr.1 El valor de la liguidacién por dafos y perjuicios serate por ciento (20 %).
El monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios setiate por cientd
(20 %).

cCG™@8.3 El periodo de validez de la Garantia stgéloce (12) meses de garantia total

funcionamiento del tipo on site, con partes y repuestos incluidos.

El servicio técnico debera prestar un servicio minimo de: 5 dias héabiles.
Aspectos generales de la garantia:

Durante el lapso de garantia el adjudiaab debera reparar el equipo qy
presente mal funcionamiento por defectos y/o vicios ocultos, restituyen
prestacion del equipo al servicio original previo al desperfecto. Este s{
incluira la provision de repuestos; mano de obra, supervisidicgéo/ todo otrg
elemento que garantice el correcto funcionamiento del equipamiento sin
para el INDEC.

La garantia tendra vigencia a partir de la entrega y la recepcion defif
conformala por parte del responsable

Para fines de la Garantia,(ks) lugar(es) de destirg)(fina(es) sera(n):
Av.Presidente Julio A. Roca 609
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CG@8.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes dd¥ddiez) diasorridos
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Apéndice 2: Fraude y Corrupcidn y Practicas Prohibidas

Practicas Prohibidas

1. ElIBanco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes
por participar o participando en actividades financiagas el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, emmados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar
los mas altos niveles éticos y denuncien al Batao acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i)
practicas corruptias; (ii) practicas fraudulentas; (ppacticas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y
(v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser reraitidaOficina de Integridad
Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancidn para la resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales {l&lfin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos 6rganos sancionadores

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacién

() Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dagibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadaimprudentemente, engafien, o intenten engafar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iif) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar 0
causar dafo, dira o indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inapropiado, lo que inclupdluenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste:en

a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadoreel fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a
cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento dentsu que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo

5 En el sitio virtual del Bancewvw.iadb.org/integrity se facilita informacién sobre como denunciar la supuesta comision de
Practicas Probidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/integrity

(b)

(c)

(d)
(€)
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Si se determina que, derformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas|tooesu
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos fureios, empleados y representantes,

ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préactica Prohibida en cualquier
etapa de la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco podréa

() no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de uriredo para la adquisicion de bienes
0 servicios, la contratacion de obras, o servicios de consuyltoria

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el OrganEjmoutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(i) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la codada@Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en foremanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea desigiesidbconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a l&e ge adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(viimponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
induyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas

Lo dispesto en los incisos ) (ii)del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva en un pradessancion, o cualquier otra
resolucién

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando cafevente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesamios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),

6 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios desigsaditilizan diferentes apelaciones dependiendo

del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el ofetente en s
oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y coi@tms especificos y esenciales que permiten al
oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A
efectos de | o dispuesto en €Il imrcdsueyret e opdéar rianfhc
permanente, imposicién de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion
publica de medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion
Financiera Internacional (IFl) aplicable adsaolucion de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas

() El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de senicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designpdoel Banco.

Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
debera prestar plena asistencia al Banco en su inveshigacEl Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios Yy
concesionarios: (i) conserven todos loscdmentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denunciag @omision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados
0 agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionae
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropmadate designado. Si el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a cooperar o
incumple el requerimiento del Baaco de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del pasonal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, 0 concesionario

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas pasiaitimes
contempladas en el parrafo 1.1 vy ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcorgtasi, subconsultores, proveedores
de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia esji@izada para la provision de bienes, obras o servicios distintos
de servicios de consultoria en conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la sugpension
la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscriba un contrato o una orden de compra conimama ¢ individuo declarado
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inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos
conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes

2. Los Contratistas declaran y garantizan

(a) que han leido y entendido las deifiiones dePracticas Prohibidas del Bangdas sanciones
aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y se obligan a observar las
normas pertinentes sobre las mismas

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descriesemdocumento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacioén, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores, dninsian
accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco
de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen atmstfinanciade por el Banco o por
dicha IFlp culpables de delitos vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o0 accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguntea compafia o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI) y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones paragque se le adjudiguen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

() que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdopara compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el
Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se descliben
Clausula 1.1 (b)
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Seccion X. Formularios de Contrato

Carta de Aceptacion
[papel con membrete del Compratior

[fechd
Para [nombre ydirecciondel Proveeddr
Asunta Notificacién de Adjudicacion de Contrato No. [Indicarnimerd

Le notificamos por la presenmmunicaciérmgue su Ofertade fecha[indicar fechd para laejecucion

de [indicar nombre ynumero del Contratoconforme aparece en I&8ECpor el Monto Contractual
Aceptado de valor equivalente[edicar el monto en palabrag[indicar el monto emumerog), con

las rectificaciones y modificaciones que se hayan hecho de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes, ha sido aceptager nuestro representante

Sirvase suministrar la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28wulidssde conformidad

con las Condiciones Contractuales, usando para ello uno de los Formularios de Garantia de
Cumplimiento que se incluyen en3ccion X del Documento de Licitacion, Anexo a las Condiciones
Especiales Formularios del Contrato

Firma autorizada:
Nombre y cargo del firmante:
Nombre del Comprador:

Adjunto: Convenio
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Convenio
[El Oferente seleccionado completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra
Eldia[indicar. numerq de [indicar. mes], [indicar. afio].

ENTRE

1. [indicar nombre completo del Comprador], una [indicar la descripcién de la entidad juridica, por
ejemplo, una Agencia del Ministerio de .... del Gobiernardkcar el nombre dglaisdel Comprador],
o] corpqraci@n integrada bajo Ia§ Ieygs de [indicar e[ nombr@gdgbel Comp[aQOr] y fisicamente 3
dzo A OF Rl Sy wWAYRAOFNJI fI RANBOOAsYy RSt [/ 2YLINI R2N3B
2. [indicar el nombre del Proveedor], una corpodadncorporada bajo las leyes de [indicar: nombre del
pa[s del ProveedprJ f[sigamente ubicada en [indicar: direccion del Proveedor] (en adelante denominada
aSf t NEUSSRZ2NEUVLOD
POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienefog Semvixoginserte
una breve descripcion de los bienes y servigibalaceptado una oferta del Proveedor para el suministro
de dichos Bienes y Servicios por la sumérdicar el Precio del Contrato en palabras y cifras expresado
en la(s) moneda(setiContratoyl en adel ante denominado “Precio del

ESTE CONVENIO ATESNTIGUA LO SIGUIENTE

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en las
respectivas condiciones del Contrato a que se refieran

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y seran leidos
e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Convenio de Contrato

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato

(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

(H La notificacion de Adjudican delContrato emitida por el Comprador.

(9) [Agregar aqui cualquiertia(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de alguna
discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos prevaleceran en el
orden enunciado anteriormente.

4. Enconsideracion a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo estipulado en este
Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios al Comprador y a subsanar los
defectos de éstos de conformidad en todo respecto con la®disjpnes del Contrato

5. ElI Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes
y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuestm el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste
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EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio de conformidad con las leyes
de[indicar el nombre de la ley del pais que gobierna el Contate] dia, mes y afio antewlicados

Pory en nombre del Comprador

Firmado:[indicar firma]

en capacidad dfindicar el titulo u otra designacién apropiada]

en la presencia dgndicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor

Firmado:[indicar la(s) firma(sjlel (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad dfindicar el titulo u otra designacién apropiada]
en la presencia dgndicar la identificacion del testigo]



Llamado a Licitacion

Ministerio de Hacienda s :- o
é Presidencia de la Nacidn IndeC \) AENOE

CONTRATO DE PRESTAMO No. 4243/0C-AR
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (B.1.D)
2BID
Programa de Fortalecimiento de la Capacidad Estadistica del Instituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) de
la Republica Argentina

Llamado a Licitacion
LPN N° INDEC-43-LPN-B-LPN 2 - 2018
ADQUISICIC')N DE 500 COMPUTADORAS DE ESCRITORIO

1. Este llamado a licitacion se emite como resultado del Aviso General de Adquisiciones que para este Proyecto
fue publcado en el Development Business

2. La Republica Argentirtea recibidoun créditodel Banco Interamericano de Desarrglira financiar el costo
del Programa de Fortalecimiento de la Capacidad Estadistica del Instituto Nacional de Estadistica y Censos
(INDEC) de la Republica Argentinae propone utilizar parte de los fondasestecréditopara efectuar los
pagos bajo e€ONTRATO DE PRESTAMO No. 4243/0C-AR

3. EllInstituto Nacional de Estadistica y Censos (INDEC) de la Republica Argesitina los Oferentes
elegibles a presentar ofertas selladas pkrdicitacionPublicaNacionalLPN N° INDEC-43-LPN-B-LPN 2 —
2018 para la ADQUISICION DE 500 COMPUTADORAS DE ESCRITORIO.
El nimero, identificaciéon y nombre del lote que comprenden &ftson:

Lote N° Descripcién Cant. X Und.
Gnico Computadoras de Escritorio 500

4. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientokicigacién PublichlacionalLPN establecidos en
la publicacién del Banco Interamericano de Desarrollo tituRalé&icas para la Adquisicién de Obydgienes
financiados por el Bandnteramericano de Desarrollg esta abierta a todos los Oferentes de paises elegibles,
segln se definen en dichas normass Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener
informacion adicionakn (ver direccion (1))

5. Los requisitos de calific@nes incluyerCapacidad financiera: El Oferente deberd proporcionar evidencia
documentada que demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:
el oferente podra presentar documentacion que acregiite en algunos de los UGltimos doy4#os contados
a partir dela fecha limite para la presentacion de ofertais,Volumen Anual de Ventas Promedio sea igual
0 mayor a dos (2) veces el monto ofertado.
Experiencia y Capacidad Técnica: El Oferente debera proporcionar evidencia documentgde
demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia:
I. Experiencia general de la empresa en el suministro de bienes en el rubro informatica de no menos de
dos (2) afios contados a partir teefecha limite para la presentacion dedés.
Il. Experiencia especifica de la empresa en el suministro de bienes:
el oferente deberd demostrar experiencia de al menos de dos (2) afios contados a parfectia limite
para la presentacion de ofertaan la provision damismo tipo dévienes a los requeridos en la lista de bienes
y cuyos contratos hayan sido completados en forma satisfactoria.
No se otorgardun Margen de Preferencia a contratistas nacionales elegibles. Mayores detalles se
proporcionan en los Documentos de Licitacion
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6. Los Oferentes interesados podran obtener gratuitamente un juego completo de los Documentos de

Licitacién en idiomaspafio] mediante presentacion de una solicitud por escrito a la direccion indicada al
final de este’Llamadg solicitamos confirmar mediantmail o teléfono el horario de retiro de pliego
Asimismo, seran publicados en la pagina web de la Oficina Nacional de Contrataciones:
www.argentinacompra.gov.ar y en la pagina tdDECwww.indec.gob.ar/licitaciones.aspen caso de

optar la descarga delocumento por estos medios se solicita que tengan a bien infomealiante mail a
programa4243bid@indec.gob.grdponte@indec.gob.ar fin de que sisurgiera alguna comunicacion
respecto del proceso reciban la misma garantizando de este modo la igualdad y oportunidad de
informacion.

Las ofertasleberan hacerse llegar a la direccion indicada afjoasta edia26 de Septiembre de 2018 a las
12hs lasOfertas electrénicaso serdn permitidas. Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran rechazadas.
Las ofertas se abriran en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen asistir en persona en la
direccion indicadagl dia26 deSeptiembre de 2018Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una
Garantia de Mantenimiento de Oferta.

La direccidn (Las direcciones) referida(s) arriba es (son):

(1) Paraaclaraciones de las ofertas, la direccion del Comprador es:

Atencion: Unidad de Coordinacion Central de Proyectos con Organismos Multilaterales de Crédito
(UCCPOMC).

DireccionAv.Presidente Julio A. Roca 6Q8r piso oficinal01

Ciudad:CABA.

Cadigo postalC1067ABB.

PaisRepublica Argentina.

Teléfono+54 11 4349692/9836

Direccién de correo electronicprograma4243bid@indec.gob.adponte@indec.gob.ar

(2) Para propésitos de Ipresentacion de las ofertas, la direcciordel Comprador es:

Atencion: Unidad de Coordinacion Central de Proyectos con Organismos Multilaterales de Crédito
(UCCPOMC)

DireccionAv.Presidente Julio A. Roca 6Q8r piso oficinal 0L

Ciudad:CABA

Cédigo postalC1067ABB

PaisRepublica Argentina

Lafecha limiteparala presentacion defertases:

Fecha26/09/2018

Hora:12hs

(3) Laapertura de las ofertas tendra lugar en:
DireccionAv.Presidente Julio A. Roca 6Q8r piso oficinal0L1
Ciudad:CABA.

Cédigo postalC1067ABB.

PaisRepublic&Argentina.

Teléfono+54 11 4349692/9836

La fechay el horario de apertura de las ofertssra:
Fecha26/09/2018

Hora:12hs

7 Direccién:Av. Presidente Julio A. Roca 609, ler piso oficina 101. Ciudad: CABA Telétohb 434®692/9836 Direccion
de correo electronicoprograma4243bid@indec.gob.adponte@indec.gob.ar
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